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INTENDED USE

Your STANLEY SBI201 impact driver has been designed
for screwdriving and nut setting applications. This tool is
intended for professional use.

SAFETY INSTRUCTIONS
General power tool safety warnings

WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow

all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks
which may ignite the dust or fumes.

Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric
shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

f. If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

3. Personal safety

a. Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.
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. Use personal protective equipment. Always wear

eye protection. Protective equipment such as a dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is

in the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before

turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result
in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance at

all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust
collection can reduce dust-related hazards.

. Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

4. Power tool use and care
a. Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool will
do the job better and safer at the rate for which it was
designed.

. Do not use the power tool if the switch does not

turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

. Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable from
the power tool before making any adjustments,
changing accessories, or storing power tools.
Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

. Maintain power tools and accessories. Check for

misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tools operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused
by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.
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g. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into account
the working conditions and the work to be performed.
Use of the power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous situation.

h. Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles and
grasping surfaces do not allow for safe handling and
control of the tool in unexpected situations.

5. Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b. Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

c. When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws, or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

d. Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

6. Service

a. Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

ADDITIONAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS
WARNING! Additional safety warnings for

& drills/screwdrivers

*  Wear ear protectors when impact drilling. Exposure
to noise can cause hearing loss.

* Use auxiliary handles supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

* Hold power tool by insulated gripping surfaces
when performing an operation where the cutting
accessory may contact hidden wiring. Cutting
accessory contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

* Hold power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the fastener
may contact hidden wiring. Fasteners contacting a
“live” wire may make exposed metal parts of the power
tool “live” and could give the operator an electric shock.

* Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding
the work by hand or against your body leaves it unstable
and may lead to loss of control.

» Before drilling into walls, floors or ceilings, check
for the location of wiring and pipes.

Avoid touching the tip of a drill bit just after drilling, as it
may be hot.

The intended use is described in this instruction
manual. The use of any accessory or attachment or
performance of any operation with this tool other than
those recommended in this instruction manual may
present a risk of personal injury and/or damage to
property.

SAFETY OF OTHERS

This tool is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the tool by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

RESIDUAL RISKS

Additional residual risks may arise when using the tool
which may not be included in the enclosed safety warnings.
These risks can arise from misuse, prolonged use etc.

Even with the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual
risks can not be avoided. These include:

+ Injuries caused by touching any rotating/moving parts.

Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

Injuries caused by prolonged use of a tool. When using
any tool for prolonged periods ensure you take regular
breaks.

Impairment of hearing.

Health hazards caused by breathing dust developed
when using your tool (example:- working with wood,
especially oak, beech and MDF.)

ELECTRICAL SAFETY

Your charger is double insulated; therefore no
earth wire is required. Always check that the
mains voltage corresponds to the voltage on the
rating plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or an authorised STANLEY Service
Centre in order to avoid a hazard.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR
BATTERIES AND CHARGERS

Batteries

+  Never attempt to open for any reason.

+ Do not expose the battery to water.

+ Do not store in locations where the temperature may
exceed 40 °C.

+ Charge only at ambient temperatures between 10 °C

and 40 °C.

Charge only using the charger provided with the tool.

When disposing of batteries, follow the instructions

given in the section “Protecting the environment”.

o]

Do not attempt to charge damaged batterie
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Chargers

+ Use your STANLEY charger only to charge the battery
in the tool with which it was supplied. Other batteries
could burst, causing personal injury and damage.
Never attempt to charge non-rechargeable batteries.
Have defective cords replaced immediately.

Do not expose the charger to water.

Do not open the charger.

Do not probe the charger.

The charger is intended for indoor use only.

@ Read the instruction manual before use

LABELS ON TOOL

The following symbols are shown on the tool along with the
date code:

@ WARNING! To reduce the risk of injury, the user
must read the instruction manual.

Position of date code

The Date Code, which also includes the year of manufacture,
tis printed into the housing.

Example:

Always wear safety goggles

Always wear safety hearing protection

2017 XX IN
Year of manufacturing

PACKAGE CONTAINS

The package contains:

1 Impact driver

1 Charger

2 Batteries (C2/S2/D2) or 1 Battery (C1/S1/D1)
1 Belt clip

1 Instruction manual

+ Check for damage to the tool, parts or accessories
which may have occurred during transport.

+ Take the time to thoroughly read and understand this
manual prior to operation.

FEATURES (FIG. A

This appliance includes some or all of the following features.
1. Variable speed switch

2. Forward/reverse slider
3. Bit holder

4. Bit holder collar

5. Battery

6. Belt clip

7. LED work light

8. Magnetic bit holder

9. State of charge indicator
10. Battery release button

FigB
11. Charger
12. Charging indicator

Assembly
WARNING! Before assembly, remove the battery

& from the tool.

CHARGING THE BATTERY

The battery needs to be charged before first use and
whenever it fails to produce sufficient power on jobs that
were easily done before. The battery may become warm
while charging; this is normal and does not indicate a

problem.
WARNING! Do not charge the battery at ambient

& temperatures

below 10 °C or above 40 °C. Recommended charging
temperature: approx. 24 °C.

NOTE: The charger will not charge a battery if the cell
tempera ture is below approximately 10 °C or above 40

The battery should be left in the charger and the charger
will begin to charge automatically when the cell temperature
warms up or cools down.

+ Plug the charger into an appropriate outlet before
inserting the battery pack.

+ Insert the battery pack into the charger.

The green LED will flash indicating that the
battery is being charged.

The completion of charge is indicated by the
green LED remaining on continuously.

The pack is fully charged and may be used
at this time or left in the charger.

WARNING! Recharge discharged batteries as
soon as possible after use or battery life may be

& greatly diminished.

Charger diagnostics

This charger is designed to detect certain problems that can
arise with the battery packs or the power source. Problems
are indicated by one LED flashing in different patterns.

Bad battery

The charger can detect a weak or damaged
battery. The red LED flashes in the pattern
indicated on the label. If you see this bad
battery blink pattern, do not continue to
charge the battery. Return it to a service

centre or a collection site for recycling.
Hot/cold pack delay

When the charger detects a battery that
is excessively hot or excessively cold, it
automatically starts a Hot/Cold Pack delay,

suspending charging until the battery
has normalised. After this happens, the
charger automatically switches to the Pack
Charging mode. This feature ensures
maximum battery life. The red LED flashes
in the pattern indicated on the label when
the Hot/Cold pack delay is detected.
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Problem power line

When the charger is used with some
vl =¥ Yportable power sources such as generators
or sources

that convert DC to AC, the charger may temporarily suspend
operation. The LED flashes in the pattern indicated on the
label. This indicates that the power source is out of limits.

Leaving the battery in the charger

The charger and battery pack can be left connected with the
LED glowing indefinitely. The charger will keep the battery
pack fresh and fully charged.

Electronic protection system

Li-lon batteries are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery against overloading,
overheating or deep discharge. The tool will automatically
turn off if the Electronic Protection System engages. If this
occurs, place the Li-lon battery on the charger until it is fully
charged.

IMPORTANT CHARGING NOTES

+ Longest life and best performance can be obtained if
the battery pack is charged when the air temperature
is between (18°- 24°C). DO NOT charge the battery
pack in an air temperature below (+4.5°C), or above
(+40.5°C).

+ This is important and will prevent serious damage to the
battery pack.

+ The charger and battery pack may become warm to
touch while charging. This is a normal condition, and
does not indicate a problem. To facilitate the cooling of
the battery pack after use, avoid placing the charger or
battery pack in a warm environment such as in a metal
shed, or an uninsulated trailer.

+ If the battery pack does not charge properly:

Check current at receptacle by plugging in a lamp or
other appliance.

Check to see if receptacle is connected to a light switch
which turns power off when you turn out the lights.

Move charger and battery pack to a location where the
surrounding air temperature is approximately (18°-
24°C).

If charging problems persist, take the tool, battery pack
and charger to your local STANLEY service center.

+  The battery pack should be recharged when it fails to
produce sufficient power on jobs which were easily
done previously.

+ DO NOT CONTINUE to use under these conditions.
Follow the charging procedure.

+ You may also charge a partially used pack whenever
you desire with no adverse affect on the battery pack.

NOTE: Make sure your battery pack (5) is fully charged.
Fitting and removing the battery (Fig C)

+ Tofit the battery (5), line it up with the receptacle on the
tool. Slide the battery into the receptacle and push until
the battery snaps into place.

+ To remove the battery, push the release buttons (13)
while at the same time pulling the battery out of the
receptacle.

Fitting and removing a screwdriver bit or socket (Fig D)

This tool is fitted with a quick release bit holder to allow for
an easy exchange of bits.

WARNING! Make certain the tool is locked to
prevent switch actuation before installing or
removing accessories.
+ Lock the tool by setting the forward/reverse slider (2) to
the centre position.
+ Pulland hold the bit holder collar (4) away from the front
of the tool.

+ Insert the bit shaft (14) into the bit holder (3).
+ Release the collar. The accessory is locked in place.
NOTE! To remove the bit/socket repeat the above steps.

AN
AN

Charging the battery (Fig B)
The battery needs to be charged before first use and

whenever it fails to produce sufficient power on jobs that

were easily done before. The battery may become warm

while charging; this is normal and does not indicate a

problem.

& temperatures below 10 °C or above 40 °C.
Recommended charging temperature: approx.

24 °C.

NOTE: The charger will not charge a battery if the cell
temperature is below approximately 10 °C or above 40 °C.

The battery should be left in the charger and the charger
will begin to charge automatically when the cell temperature
warms up or cools down.

+ To charge the battery (5), insert it into the charger (11).
The battery will only fit into the charger in one way. Do
not force. Be sure that the battery is fully seated in the
charger.

+  Plug in the charger and switch on at the mains. The
charging indicator (12) will flash green continuously
(slowly).

The charge is complete when the charging indicator (12)
lights green continuously. The charger and the battery can
be left connected indefinitely with the LED illuminated.
The LED will change to flashing green (charging) state as
the charger occasionally tops up the battery charge. The
charging indica-tor (12) will be lit as long as the battery is
connected to the plugged-in charger.

+ Charge discharged batteries within 1 week. Battery life
will be greatly diminished if stored in a discharged state.

Leaving the battery in the charger

The charger and battery pack can be left connected with the
LED glowing indefinitely. The charger will keep the battery

WARNING! Use only impact sockets. Non-impact
sockets may break and cause a hazardous
condition. Inspect socket prior to use to ensure
that it contains no cracks.

WARNING! Let the tool work at its own pace. Do
not overload.

WARNING! Do not charge the battery at ambient

pack fresh and fully charged.



ENGLISH (Original Instructions)

WARNING! Make certain the lock-off button
is engaged to prevent switch actuation before
Charger diagnostics

removing or installing battery
If the charger detects a weak or damaged battery, the
charging indicator (12) will flash red at a fast rate. Proceed
as follows:
*  Re-insert the battery (5).

+ Ifthe charging indicators continues flashing red at a fast
rate, use a different battery to determine if the charging
process works properly.

+ If the replaced battery charges correctly, the original
battery is defective and should be returned to a service
centre for recycling.

+ If the new battery gives the same indication as the
original battery, take the charger to be tested at an
authorised service centre.

NOTE: It may take as long as 60 minutes to determine
that the battery is defective. If the battery is too hot or
too cold, the LED will alternately blink red, fast and
slow, one flash at each speed and repeat
Selecting the direction of rotation (fig. E)

For tightening, use forward (clockwise) rotation. For
loosening, use reverse (counterclockwise) rotation. To
select forward rotation, push the forward/reverse slider (2)
to the left.

« To select reverse rotation, push the forward/reverse
slider to the right.

+ To lock the tool, set the forward/reverse slider into the
centre position.

Screwdriving / nut setting

+  Select the appropriate bit / socket for the screw or nut to
be driven.

+  Select forward or reverse rotation as described above.
+ Hold the tool in line with the fastener.

+  After tightening, check torque with a torque wrench.
LED work light

The LED work light (7) is activated automatically when the
trig-ger is depressed. The LED work light will illuminate
when the trigger is partially depressed, before the unit
begins running.

State of charge indicator

The tool is fitted with a state of charge indicator. This can
be used to display the current level of charge in the battery
during use.

+  Press the state of charge indicator button (9).

Hints for optimum use

Screwdriving

+  Always use the correct type and size of screwdriver bit.

+ If screws are difficult to tighten, try applying a small
amount of washing liquid or soap as a lubricant.

+  Always hold the tool and screwdriver bit in a straight line
with the screw

MAINTENANCE

Your Stanley tool has been designed to operate over a long
period of time with @ minimum of maintenance.

Continuous satisfactory operation depends upon proper
tool care and regular cleaning.

Your charger does not require any maintenance apart from

regular cleaning.
on the tool, remove the battery from the tool.

& Unplug the charger before cleaning it.

+ Regularly clean the ventilation slots in your tool and
charger using a soft brush or dry cloth.

+ Regularly clean the motor housing using a damp cloth.
Do not use any abrasive or solvent-based cleaner.

+ Regularly open the chuck and tap it to remove any dust
from the interior

Optional accessories

AN

WARNING! Before performing any maintenance

WARNING: Since accessories, other than those
offered by STANLEY, have not been tested with
this product, use of such accessories with this
tool could be hazardous. To reduce the risk of
injury, only STANLEY, recommended accessories
should be used with this product. Consult your
dealer for further information on the appropriate
accessories.

PROTECTING THE ENVIRONMENT
E Separate collection. This product must not be
— disposed of with normal household waste.

Should you find one day that your STANLEY product
needs replacement, or if it is of no further use to you, do
not dispose of it with household waste. Make this product
available for separate collection.

{32 STANLEY provides a facility for the collection

%& and recycling of STANLEY products once they

have reached the end of their working life. To

take advantage of this service please return your

product to any authorised repair agent who will
collect them on our behalf.

You can check the location of your nearest authorised
repair agent by contacting your local STANLEY office at
the address indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised STANLEY repair agents and full details of
our after-sales service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com.

Batteries

STANLEY batteries can be recharged many
times. At the end of their useful life, discard
=mm Datteries with due care for our environment:

* Run the battery down completely, then remove it from
the tool.

+NiCd, NiMH and Li-lon batteries are recyclable. Take
them to any authorized repair agent or a local recycling
station.
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NOTES

STANLEY’s policy is one of continuous improvement to
our products and as such, we reserve the right to change
product specifications without prior notice. Standard
equipment and accessories may vary by country. Product
specifications may differ by country. Complete product
range may not be available in all countries. Contact your
local STANLEY dealers for range availability

SERVICE INFORMATION

STANLEY offers a full network of company-owned and
authorized service locations. All STANLEY Service Centers
are staffed with trained personnel to provide customers
with efficient and reliable power tool service. For more
information about our authorized service centers and
if you need technical advice, repair, or genuine factory
replacement parts, contact the STANLEY location nearest
you.

Voltage Vie 18
No-load speed min! 0-2700
Beats per minute bpm 0-3100
Max torque (PTI Method) Nm 180
Bit holder capacity mm 6.35(Hex)
Weight kg 1.3
Charger SC201 SC202
Input voltage Ve 230 230
Output voltage Vie 18 18
Current mA 1000 2000
Approx. charge ime ~ Mins 80-240 40-120

Voltage v, 18 18 18 18
Capacity Ah 13 15 20 40
Type Li-lon Li-lon  Li-lon  Li-lon

Level of sound pressure according to EN 60745:

Sound pressure (LpA) dB(A) 97
Sound pressure uncertainty (KDA) dB(A) 3
Sound power (L) dB(A) 108
Sound power uncertainty (K,,,) dB(A) 3

Vibration emission values (Triax vector sum) according
to EN 60745:

Fastening with impact (a, ) m/s? 12.2
Uncertainty (K) m/s? 1.5
VIBRATION

The declared vibration emission values stated in the
technical data and the declaration of conformity have been
measured in accordance with a standard test method
provided by EN 60745 and may be used for comparing one
tool with another. The declared vibration emission value
may also be used in a preliminary assessment of exposure.
WARNING! The vibration emission value during
actual use of the power tool can differ from the
declared value depending on the ways in which
the tool is used. The vibration level may increase
above the level stated.
When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons
regularly using power tools in employment, an estimation of
vibration exposure should consider, the actual conditions of
use and the way the tool is used, including taking account
of all parts of the operating cycle such as the times when
the tool is switched off and when it is running idle in addition
to the trigger time.

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

SBI201- Impact Driver

STANLEY declares that these products described under
“technical data” are in compliance with: 2006/42/EC, EN
60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-2:2010

These products also comply with Directive 2014/30/EU
and 2011/65/EU. For more information, please contact
STANLEY at the following address or refer to the back of
the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the
technical file and makes this declaration on behalf of
STANLEY.

R.Laverick

Engineering Manager

STANLEY , Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

05.2017
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TWO YEAR WARRANTY

If your STANLEY product becomes defective due to faulty
materials or workmanship within 24 months from the date
of purchase, STANLEY guarantees to replace all defective
parts free of charge or — at our discretion — replace the unit
free of charge provided that:

+  The product has not been misused and has been used
in accordance with the instruction manual;

+ The product has been subject to fair wear and tear;

*  Repairs have not been attempted by unauthorized
persons;

+ Proof of purchase is produced.

+  The STANLEY product is returned complete with all
original components

+  The product hasn’t been used for hire purposes

If you wish to make a claim, contact your seller or check
the location of your nearest authorised STANLEY repair
agent in the STANLEY catalogue or contact your local
STANLEY office at the address indicated in this manual. A
list of authorised STANLEY repair agents and full details
of our after sales service is available on the internet at:
www.2helpU.com




(MepeBoa ¢ opuruHana uHcTpykunmu) PYCCKUN

Baw
npenHasHavyeH

BuHTOBEPT ~ STANLEY  SBI201
ANA  3aBOpauMBaHMA  CamMope3oB

yAapHbI

M raek. [laHHbI WHCTPYMEHT npefHasHayeH pAna
npo¢peccMoHanbHOro UCMOmb30BaHMA.

MPABWJIA BE3OMACHOCTU

O6wue npaBuna 6Ge3onacHocTn npu pabote ¢
3NEeKTPONHCTPYMEHTaMM

AN

BHUMAHUE! BunmatenbHo npoutute Bce
VHCTPYKLUMK MO NCMONb30BaHNIo, NpaBuna
6e3onacHocTy, cneynduKaumu, a TaKxe
paccmoTpuTe BCe ANIOCTPaLMK, BXoaALue
B PYKOBOACTBO MO dKCM/lyaTauum faHHOTo
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. HecobniofeHne Bcex
NepeyuncieHHbIX HUKE WHCTPYKLUMIA MOXET
NPUBECTN K MOPAXEHUIO 3SNEKTPUYECKM
TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO MoXapa u/wnm
MOYYEHMIO CEPbE3HON TPAaBMbI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKUUM no 6GesonacHOCTM u
PYKOBOACTBO N0 dKCMlyaTaunu AnA nx AanbHeiiwero

ncnonb3oBaHnA.

TepMUH  «INEKTPONHCTPYMEHT»

BO BCEX MPMBEAEHHBIX HUXKE YKa3aHUAX OTHOCWTCA K
Ballemy ceTeBoMy (C Kabenem) 3neKTPOMHCTPYMEHTY

mnn

AKKYMYNATOPHOMY (6ecnpoBogHoMmy)

3NEKTPOVHCTPYMEHTY.

1.
a.

I

L

C.

BesonacHocTb pa60qero MecTa

Copepxute paboyee MecTo B uuUCTOTE WU
obecneybTe Xopolwee ocseujeHne. [lnoxoe
ocBelleHre un Gecropaaok Ha pabouem mecte
MOET MPUBECTM K HECUACTHOMY CAyYalo.

He mncnonb3yinte 31eKTPOMHCTPYMEHTbI, ecnmn
ecTb ONacHOCTb BO3ropaHuWA unu B3pbiBa,
Hanpumep, B6NI131 NIerko BOCMIaMeHALWMNXCA
XKugKoctell, rasoB wnm nbiuM. B npouecce
PaboTbl INEKTPONHCTPYMEHTbI CO3[al0T UCKPOBbIE
pa3psAfbl, KOTOPbIe MOTYT BOCMIAMEHNTb Mblfb N
roptouvie napbi.

Bo Bpema paboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM He
noanyckaiite 6nM3Ko geTeil UMM NMOCTOPOHHMNX
nuu. OTBNeYeHne BHUMaHVA MOXeET Bbi3BaTb Y Bac
noTepto KOHTPONA HafJj PabouMM NPOLIECCOM.

nekTpobe3onacHOCTb

Bunka Ka6ena 3neKTPOUMHCTPYMeHTa [OMKHa
COOTBETCTBOBaTb  LUTENCENbHOU  po3eTke.
Hu B Koem cnyyae He BUAOU3MEHANTE BUNKY
JNeKTpnYyeckoro  kKabens. He  ucnonb3yiTe
COeuHNTENbHble LTencenn-nepexoaHnKM,
ecnM B CUNOBOM Kabene 3neKTPOMHCTPYyMEHTa
ecTb  MpPOBOA  3a3emieHus. Vcnonb3osaHue
OpUrHanbHON BUKM Kabens 1 CooTBeTCTBYOLEN
el lWTencenbHOM pPO3eTKM YMeHblUaeT —pUCK
NOpaKEeHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Bo Bpems pa6oTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM

nsberante  ¢$usuyeckoro KOHTaKTa 4
3a3eMNEHHBIMN  0GbeKTaMM, TaKUMN  Kak
Tpy6onpoBoAbl,  paAuaTopbl  OTOMNEHUS,

3NEeKTPONANTbI N XONOANNBHUKI. PYCK NopaxeHns
SMEKTPUYECKM TOKOM YBENWUYMBAETCA, €CIn Bawwe Teno
3a3eMneHo.

He wucnonb3yite 31€KTPOMHCTPYMEHT MoOA
AOXAEM UAM BO BRaXHom cpepe. [onagaHue

C.

BOAbl B 3/IEKTPOMHCTPYMEHT YBeNMYnBaeT puUCK
NnopaxeHna 3N1IEKTPUYECKMM TOKOM.

BepexxHo o6pauwjaiitecb ¢ 3NEKTPUYECKUM
Kabenem. Hu B Koem cnyuyae He ucnonb3yiiTe
Kabenb 4N1A NepeHOCKN SNEKTPOMHCTPYMEHTA WK
ONA BbITAMVBAHMA €ro BWIKU W3 LUTENCeNbHOM
poseTku. He noasepraiTe anekTpuyecknin kabenb
BO3/ECTBMIO BbICOKUX TEMMepaTyp 1 CMa30ouHbIX
BeLLeCTB; iepXKMITe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
N OBUKYLMXCA YacTell  3NeKTPOUHCTPYMEHTA.
MoBpeXOéHHbIM MKW  3amyTaHHbIN  Kabenb
yBENNYMBAET PUCK MOPAKEHNA SNEeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu pa6ote C  3NEKTPOMHCTPYMEHTOM
Ha  OTKPbITOM  BO3AyXe  UCnonb3yiite
YANVUHUTENbHbI KaGenb, npefHa3sHauYeHHbIN
ANA HapYXHbIX pabort. Vcnonb3osaHne Kabens,
MPUroAHOro Ans paboTbl Ha OTKPBLITOM BO3AYyXe,
CHUXKAeT PUCK MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn Heo6XxoaMMoCTH pab6oTbi C
3/1eKTPONHCTPYMEHTOM BO BRaXkHomn
cpeAe  MCNonb3yiTe WCTOYHUK  MUTAHMA,
060pyAoOBaHHbIN  YCTPOMNCTBOM  3aLUTHOIO
otkntoueHuns (¥Y30). icnonb3oBaHue Y30 cHuKaeT
PUCK NOPaXKEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM.

JlnuHas 6e3onacHOCTb

Mpn pa6ote <C  3NEKTPOMHCTPyMEHTaMmn
6yabTe BHUMAaTeNbHbl, clnefuTe 3a TeM, 4TO
Bbl penaete, n pyKoBOACTBYWTeCb 3ApaBbiM
CMbICIOM. He ncnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT,
ecnm Bbl yctanu, a Takke HaxopAcb MOA
[eCTBEM aNKOTONA VAW MOHIKAIOWMX PeaKLmio
neKapCTBEHHbIX MpenapaToB W [pyrnx CpefcTs.

Maneiilwas HeOCTOPOXHOCTb Npu  pabote ¢
3NEKTPOVHCTPYMEHTaMN  MOXET — MpuUBecT K
cepbé3HON TpaBMe.

Mpn pabote ncnonb3yite cpepcTBa
NHAUBMNAYaNbHOM 3almThbl. Bcerpa

HajeBaiiTe 3awWMTHble OuKKU. CBOeBpemeHHoe
1CMOMb30BaHNE  3aLUMTHOMO  CHapAXeHWs, a
VMEHHO: Mblne3alynTHON  Mackn, OGOTUHOK Ha
HeCcKonb3ALLell NOAOLIBE, 3aLMNTHOTO LWnema unn
NPOTUBOWYMOBbIX ~ HaYLIHWKOB,  3HaYNTeNbHO
CHUW3WT PUCK MOJyYeHNA TPAaBMbI.

He ponyckaiiTe HenpegHaMepeHHOro 3anycka.
Mepep Tem, Kak MOAKIOUMTb SNEKTPONHCTPYMEHT K
CETU /WY aKKYMYyNIATOPY, MOAHSAT UMW NEPEHeCTH
ero, yGefuTeCh, uTO BbIK/IOYATENb HAXOANTCSH
B MONOXEHUM «BbIKYEHO». He nepeHocute
3IEKTPOMHCTPYMEHT € HaXaTbiM  KYPKOBbIM
BbIK/lIOUaTeNemM 1 He MOJKMIOYaTe K CeTeBou
po3eTKe  3MEKTPOWHCTPYMEHT,  BbiKMouaTeNb
KOTOPOTO YCTAHOB/IEH B MOMIOKEHME «BKITIOUEHO,
5TO MOXET MPUBECTI K HECYACTHOMY CITyYalo.

Mepep BKNIOYEHMEM  3NIEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMNTE C HEro BCe PeryinpoBOYHble Nnu
raeyHble  Kawuu.  PerynupoBouHblii  unn
raeuUHbIN KIloY, OCTaBfIEHHbIN 3aKpernnéHHbIM Ha
BpalLAIoLLIeICA YaCTV INEKTPOUHCTPYMEHTa, MOXKET
CTaTb NPUYMHOW NONyYeHNA TAXKENOW TPaBMb.

Pa6oraiite B ycTonumBoii nose. Bcerga TBépao
CTONTE Ha HOrax, COXpaHAs paBHoBecme. 3TO
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Mo3BO/INT Bam He NoTepATb KOHTPOb NpU padoTe

3MIEKTPOVHCTPYMEHTOM B HempeaBUAEHHOM
cuTyaumn.
OpeBaiiTecb  cooTBeTCTBYyIOWMUM  o6pasom.

Bo Bpemsa paboTbl He HapeBailTe CBOGOAHYIO
ofexay wnn ykpaweHusa. Crnegute 3a Tewm,
4ToGbl Baww BONOCH MM ofeXAa HaxoAWUCh B
MOCTOAHHOM OTAANEHUM OT ABWXKYLLMXCA YacTeir
MHCTpyMeHTa. CBOGOAHAA OfieX/a, YKpaLLeHUs nim
ANVHHbIE BOOCHI MOTYT MONacTb B ABMXKYyLiMECA
YacTU HCTPYMEHTA.

Ecnn 3NEeKTPONHCTPYMEHT CHaGXEH
ycTpoiicTBom cbopa U yaaneHus nbinu,
y6eputech, 4YTOo  fAaHHOe  YCTPOMCTBO
MOAKMIOYEHO U MCMONb3YeTcA Hapexalum
obpasom. Vicnonb3osaHue YCTPOIiCTBa
nbineyfaneHna  3HauUTENbHO  CHUKaeT — PUCK
BO3HVKHOBEHMA HECYACTHOTO Cyyas, CBA3aHHOTO
C 3anbINEHHOCTbIO paboyero NPOCTPaHCTBa.

faxe ecm Bbl ABnAeTecb  OMbITHBIM
nonb3oBaTeieM W 4acTo  MCMonb3yerte
nopoGHble VHCTPYMEHTbl, He no3BonsanTe
cebe paccnabnatbcs U UrHOpupoBaTb
npasuna 6e3onacHOCT NpU WUCMONb30BaHUMN
VNHCTPYMEHTOB. HeocTopoxHocTb n
HEBHMMATeNbHOCTb MPU pPaboTe MOryT NPUBECTY K
TAKENBIM TPAaBMaM 3a JOJIN CEKYHADI.

Wcnonb3oBaHne  3NEKTPOMHCTPYMEHTOB 1
TeXHUYeCKui yxon

He  neperpyxaiite  3/1€KTPOMHCTPYMEHT.
Mcnonb3yinTte Baw MHCTPYMEHT MO Ha3HayeHwuio.
ONeKTPOVNHCTPYMEHT — paboTaeT  HafiéxHO 1
6e30MacHo TONbKO NpK CObAAEHN NapaMeTPoB,
yKa3aHHbIX B ero TeXHNYECKNX XapaKTeprcTmnKax.

He ncnonb3yinte 31eKTPONHCTPYMEHT, €Cni ero
BbIK/IOYaTeNlb He YCTaHaBIMBAETCA B MONIOXKEHWE
BK/TIOYEHWA VNV BbIKNIOYEHUA. DNEKTPONHCTPYMEHT
C HencrnpaBHbIM BbiK/lOYaTenem npefcTaBnAer
OMacHOCTb U NOAJIEXUT PEMOHTY.

OTKniovaliTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT OT CeTeBOl
po3eTkn wu/unn u3BNeKaliTe aKKymynatop
(ecnu  wnmeetca) nepep  perynvupoBKOiA,
3aMeHOl  NpuHapgnexHocTell  wWAM  npu
XpaHeHUN SNEeKTPOMHCTPYMeHTa. Takve Mmepbl
NPe[OCTOPOXHOCTI CHUXKAIOT PUCK CIyYaliHOTO
BKJIOUEHUA INEKTPONHCTPYMEHTa.

XpaHuTe Heucnonb3yembie
3NEeKTPONHCTPYMEHTbDI B HefoCTYNHOM
OnA fAeTeil MecTe M He MO3BONANTe NuLaM,
He 3HaKOMbIM C  3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM
WNN JaHHbIMU WHCTPYKUUAMM, pabotatbh ¢
3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. OnEeKTPOMHCTPYMEHTBI
NPeACTaBNAOT ~ OMacHOCTb B Pykax — HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenei.

Perynapxo nposepsiite NCNPaBHOCTb
3/IeKTPOMHCTPYMEHTa U AOMNOJIHUTENbHbIX
npuHagnexHocter.  [poBepsAnTe  TOYHOCTb
COBMELLeHNsi U JIETKOCTb  MepemeLLeHns
NOABWXHbIX YacTel, LENOCTHOCTb [AeTanen wu
NOBbIX JPYrUX 3NEMEHTOB NEKTPOMHCTPYMEHTA,
BO3ZENCTBYIOLLMX Ha ero paboty. He ncnonb3yiite
HEUCNPaBHbIA  3NEKTPONHCTPYMEHT, MOKa OH He
6yaeT NOSIHOCTbIO OTPEMOHTIPOBAH. BonbLUMHCTBO

HeCYaCTHbIX  ClyyaeB  ABNAKTCA  CNeAcTBUEM
HELOCTaTOUHOTO  TEXHMYECKOro  yxoda  3a
3NEKTPOVHCTPYMEHTOM.

Cnepute 3a OCTPOTON 3aTOMKU W YWUCTOTON
pexywmnx npuHagneXxHocTeil. MprHagnexxHocTn
C OCTPbIMM KpOMKamu TMo3BOAANT U3bexaTb
3aKMVHMBaHMA 1 flenaloT  paboTy  MeHee
YTOMUTENbHO.

Ncnonb3yinTe aneKTPONHCTPYMEHT, aKkceccyapbl
M HacafKnm B COOTBETCTBMM C [aHHbIM
PykoBoacTBOM Mo SKcniyaTauum u ¢ y4étom
pabouux ycnoBuil u xapakrepa Gyayuweii
pa6otbl. cnonb3oBaHne 3MEKTPOUHCTPYMEHTa
He MO Ha3HaYeHMI0 MOXeT co3[aTb OMacHyio
cuTyaumio.

Cnepute, uYTOGbI PYKOATKN N MNOBEPXHOCTU
3axBaTa OCTaBaNMCb CYyXUMW, YUCTBIMU N He
copepXanu cnefoB Macna U KOHCMCTEHTHOW
cmasku. CKonb3KMe PYKOATKM W MOBEPXHOCTY
3axBaTa He obecneymatoT 6e3onacHoe obpalyeHmne
) ynpaBfieHWe WHCTPYMEHTOM B HEOXMAAHHbIX
CUTyauusx.

WcnonbsoBanne AKKYMYNATOPHbIX
MHCTPYMEHTOB U TEXHUYECKWIA yXop

3apsaxaiite aKKymynartop
YCTPOIICTBOM MapKu, yKasaHHol
npoussopnTenem.  3apAfHoe  YCTPOWCTBO,
KOTOpOE MOAXOAUT K OAHOMY TUMY akKyMynATOpPOB,
MOXeT co3fjaTb PWCK BO3rOpaHMA B Cly4yae ero
CNOMb30BaHUA C aKKYMyATOPaMI ipyroro Tuna.

WUcnonbayiite 3NeKTPONHCTPYMEHTbI
TONbKO C pa3paGoTaHHbIMN  cneuuanbHoO
ANA  HUX aKKymynaTopamu. Vcrnonb3osaHue
aKKyMynATopa Kakon-nbo Apyroii Mapku mMoxeT
MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOXKapa U Nosy4eHmnto
TpaBMmbl.

Hepxunte He WCNONb3yeMbll aKKyMynaTop
nojanbiie OT MeTaNIMYECKNX NpPeAMEeTOB,
TaKNX KaK CKpenKu, MOHeTbl, Koun, reosau,
Wwypynbl, 1 APYrUX MeNKMX MeTannmyeckux
npegmeToB,  KOTOpble  MOTYT  3aMKHYTb
KOHTaKTbl aKKymynaTopa. KopoTkoe 3amblkaHue
KOHTaKTOB aKKyMynaTopa MOXeT npuBecTn K
MOJYYEHIO OXKOTOB VN BO3HNKHOBEHMIO MOXapa.

B KpuTMYecKMx cuTyaumax M3 akKymynaTtopa
MOXeT BbiTeYb IKUAKOCTb (3neKTponwuT);
n3beraiiTe KOHTaKTa ¢ Koxeil. Ecnm xungkoctb
nonana Ha KOXy, cmonte eé€ Bopoil. Ecnun
XKUOKOCTb Monana B rnasa, obpauwaitecb 3a
MeAULMHCKOI nomoubio. K1AKOCTb, BblTEKLLAA
13 aKKyMynAaTopa, MOXET Bbi3BaTb pa3ApaxkeHvie
WA OXOTW.

TexHunueckoe o6cnyxuBaHmne

3apAaaHbIM

PemoHT Bawero 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa
[OMKeH npou3BoAuUTbCA TONbKO
KBanu$UUMPOBaHHbIMM  Cheyuanuctamm ¢
NCNoNb3oBaHWeM  WMAEHTUYHbIX  3anacHbIX
yacreil. 310 obecneynt 6e30MacHOCTb
BALLEro 3MEKTPOMHCTPYMEHTa B  [asbHeuLei
3KCnyaTaLyum.
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[NOMOJIHUTEJIbHb

OINACHO
PU PABOT ] MEHTAMU/
BHUMAHME! [ononHutenbHble npasuna

6e30MacHOCTY Npu paboTe rankoBépTamu

AN

* Tpu cBepneHun ¢ ygapom Bcerga HapaeBaiite
NpOTMBOWIYMOBbIE HayWHUKU. Bo3gelictene
LyMa MOXeT NPUBECTU K NOTEpE Clyxa.

* [pn pa6ote nonb3yiiTecb AONONHUTENbHbIMMN
pyKoOATKamMu, Npunaraiomnmmnca KMHCTPYMEHTY.
[oTepAa KOHTPONA Haj WHCTPYMEHTOM MOXET
NPUBECTY K MOYUYEHUIO TAXENOI TPaBMbl.

* [JlepnTe WHCTPYMEHT 3a WN30NMPOBaHHbIe
PYYKMN Npu BbINOIHEHMN onepauuii, BO Bpems
KOTOPbIX  PeXyWUiA WNHCTPYMEHT  MOXeT
COnpMKacaTbCA O CKPbITON NPOBOAKONA. KOHTaKT
Hacafikm C HaxoAAWMMCA TMOA  HanpsKeHnem
NPOBOIOM [AenaeT He MOKpbITble K30nALMeN
MeTaNINYecKyie YacTy S1eKTPOVHCTPYMEHTa TaKKe
©KMBbIMW», YTO CO3[aéT OMACHOCTb MOpaXeHUs
ornepatopa 3NeKTPUYECKIM TOKOM.

* [lepnuTe WHCTPYMEHT 3a WN30NMPOBaHHble
PyYkn npu BbINONHEHMM onepauuii, BO
BPeMA KOTOPbIX KPené&XHblil 3/1eMeHT MOXeT
conpuKacatbCa €O  CKpPbITO  NPOBOAKOM.
KOHTaKT Kpené&XHoro snemeHTa C HaxOAALMMCA

noj, HanpsXeHWeM MPOBOOM  fienaeT  He
MOKPbITble  M30RALUMEN  MeTannnyeckne 4actu
INEKTPOVHCTPYMEHTa  TaKke  ©KMBbIMU»,  4TO
CO30aéT  OMacHOCTb  MOpaxeHWA  onepatopa
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

* MWcnonb3yiiTe  cTpy6uuHbBI wnM  gpyrue
npucnoco6nexnus ana dukcaynn
o6pabaTbiBaemoil  feTanu, ycTaHaBAvBas

X TONbKO HAa HEMoABMKHON MOBEPXHOCTU.
Ecnn pepxatb obpabaTbiBaemyto AeTanb pyKamu
UM C YropoM B COOBCTBEHHOE TENo, TO MOXHO
noTepsiTb  KOHTPOSIb Haf WHCTPYMEHTOM  Wau
o0bpabaTbiBaemoii AeTanbto.

+ T[lpexpge 4em CBepiUTb OTBEPCTUS B CTEHax,
Mofax WM MOTOMKaX, MpPOBepbTe  Hanuume
3M1EKTPONPOBOAKY 1 TPY6ONPOBOA0B.

* He potparviBaiitech ;O HAKOHEUYHWKa CBepra cpasy
e NMoc/ie OKOHYAHNA CBEPNEHUS, TaK Kak OH MOXKET
6bITb rOpPAYUM.

* Ha3HauyeHne UHCTPYMeHTa OMKCbIBAETCA B AaHHOM
pykoBoAcTBe no 3Kcnnyatauuun. Vcnonb3osaHue
No6bIX NPUHALNEXHOCTEN AN NPUCNOCOBNEHNI,
a TaKxe BbIMOMHEHWE [aHHbIM WHCTPYMEHTOM
nobbIX BUAOB paboT, He pPeKOMEHAOBaHHbIX
[aHHbIM  PYKOBOACTBOM MO 3KCMlyatauuu,
MOXET MPUBECTU K HeCYacTHOMY Ciyyar WU/vnmu
NOBPEXAEHMIO IMYHOTO VMYLLECTBA.

BE3OMACHOCTb MOCTOPOHHUX JINL

* [JlaHHOe u3denue He MOXeT WCMOoNb30BaTbCA

noabmy  (BKNoUas  geTeil) CO  CHMKEHHbIMU
dU3NYECKMN,  CEHCOPHBIMA 11 YMCTBEHHBIMU
CNocobHoCTAMYU nnn npu OTCYTCTBUM
HeobXoAMMOro  OMbiTa  WAW  HaBblka,  3a

UCKMIOYEHVEM, €CIU OHU BbIMONMHAKT paboTy
nof MPUCMOTPOM JINLA, OTBEYAIOWEro 3a UX
6e30MacHoOCTb.

* He no3sonAiTte getaAm urpatb C NHCTPYMEHTOM.

OCTATOYHbIE PUCKU

Mpy paboTe [aHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHVNE  [OMONHUTENbHBIX  OCTATOYHbIX
pWCKOB, KOTOpble He BOWAW B OMUCaHHblE 3Aechb
npaBuna TexXHUKM 6GesomacHOCTW. T PUCKU
MOFYT ~ BO3HWKHYTb MPW  HEMPaBWUIbHOM WK
NPOJOKUTENBHOM UCMONb30BaHWN U3AENNA U .M.

Hecmotpa  Ha  cobniofieHne  COOTBETCTBYIOLLUX
VHCTPYKLUMIA MO TeXHWke  6e3onacHoCTM 1
MCNONb30BaHNe  NPeAOXPaHUTENbHBIX  YCTPOWCTB,
HEKOTOpble ~ OCTaTOYHble  PUCKM  HEBO3MOXHO
MONHOCTbIO UCKMIOUMTb. K HM OTHOCATCA:

+ TpaBmbl B pe3synbTaTe KacaHuA BpaLLAlOWXCs/
ABUraloWMXCA YacTeil MHCTPYMeHTa.

TpaBMmbl,

*  Puck nonyyeHma TpaBMbl BO BpeMA CMeHbl AeTanen

* Puck  nonyueHun CBA3aHHbLIN  C
NPOJOMKNTENbHBIM ncnonb3oBaHuem
B TEYEeHMe NPOJOMKNTENBHOIO Nepuosa BpemeHu
fienariTte perynapHble nepepbiBbl B paboTe.

* Ywepb 300poBbi0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHWA Mbln
B MpoLecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumvep,
6yka u [1BMN).

SJIEKTPOBE3ONACHOCTb

OBOMHON  M30nAUMEN, YTO  WCK/YaeT
noTpebHOCTb B 3a3eMAIOWEM MPOBOAE.

HanpsxeHune, yKasaHHOe Ha TabnnuKe C TeXHUYECKUMU

napameTpamu, HanpsXeHuto anekTpoceT. HM B Koem

CTaH4APTHbLIM CETEBbIM LUTEMNCENEM.

* Bo wu3bexaHue HecuyacTHOro ciyyas 3ameHa
NPOW3BOANTLCA TONbKO Ha 3aBOAe-M3roToBuUTeNe
MW B aBTOPU30OBAaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe

| AONOJIHUTEJIbHb
PU PABOTE C A v

AKKymynaTopbl

* Hu B Koem cnyyae He nbiTalitecb pasobpatb

* He norpyxaiite akkymynatop B BOgy.

* He xpaHuTe B MecTax, rge TemnepaTtypa MOXeT

*  3apsAxaiTe akkyMynATop TONbKO NPV TemnepaType
oKpyxatoLuen cpenbl B npegenax 10°C - 40°C.
BXOAALUMMY B KOMMEKT NOCTaBKN MHCTPYMEHTA.

* YmunusmpyintTe  oTpaboTaHHble  aKKyMynaTopbl,

WU HacafioK.

MHCTpYMeHTa. MpuU MCnonb3oBaHUM UHCTPYMeHTa
*  YxyaweHue cnyxa.

npu 06paboTke ApeBeckHbl, B 0CObeHHOCTH, Ay6a,
@ Bawe 3apAgHOe YCTPOWCTBO  3alLMLLEHO

Bcerpa npoBepsaiiTe, COOTBETCTBYET NN

Cflyyae He nMbiTalTeCcb 3aMeHWUTb 3apAfHbIA 610K

noBpexAéHHOro  Kabena  nuTaHMA  [OMKHA

STANLEY.

APAOHbIMU PO

aKKymynaTop.

npesbicnTb 40°C.
*  3apsxailTe TONbKO 3apAAHbIMM YCTPONCTBaMM,
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cneflys  WHCTpyKUMAM  pasgena  «3awwta
OKpy»KatoLLeit cpefibi».
I Hu B Koem cnyuyae He nbiTaliTech 3apaXaTtb
ol NOBPEXAEHHDIN akKyMynaTop!

3apapgHble YCTPOMCTBa

*  Vcnonb3yiiTe Bawe 3apsgHoe yCTpoicTBo Stanley
TONbKO ANA 3apAAKN aKKyMynATopa MHCTPYMEHTA,
B KOMMMEKT MOCTaBKM KOTOPOrO OH BXOAUT.
AKKYMyNATOPbI APYrX MapoK MOTyT B30pBaTbCH,
4To NpUBeAET K TMOJYYeHMo TpPaBMbl WM
MOBPEXAEHUI0 MHCTPYMeHTa.

* Hu B Koem cnyyae He nbiTalTecb 3apAguUTb
Henepe3sapsKaemble akKyMynAaTopbI.

* HemepneHHo 3ameHANTe NOBPEXAEHHDBIN CETEBOW
Kabenb.

* He norpyaiite 3apsfiHOe YCTPOWCTBO B BOAY.

* He pa3sbupaiite 3apagHoe yCTPOWCTBO.

* He ncnonb3ynite 3apagHoe yCTPONCTBO B KayecTse
06beKTa 1A MPOBEAEHUA UCTbITaHUA.

3apAgHOe  YCTPOWCTBO  MpefHasHauyeHo
TONbKO ~ ANA  UCMONb30BaHMA  BHYTPW

NoMelLLEeHNIA.
Mepen Hauyanom paboTbl BHUMaTENbHO
npoyYTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMTyaTaLmu.
MAPKUPOBKA UHCTPYMEHTA

Momumo Kopa pJathl Ha WHCTPYMEHTE UMetoTCA
cnepyloLyye 3Hakm:

BHUMAHUE! T[lonHoe o03HakomneHue ¢

PYKOBOACTBOM MO KCMTyaTaLm CHU3UT PUCK
MoNMyYeHNA TPaBMbl.

Bcerpa paboTaiiTe B 3aL4MTHBIX OYKaX.

Bcerpa ncnonb3yiiTe ycTponcTsa Ana 3aliuTbl
OpraHoB cnyxa.

MecTto nonoxxeHus Koga gartbl

Kop paTbl, KOTOpbIi Takxe BKMloyaeT B cebs ropg
M3roTOBJIEHNA, OTLITAMMOBAH Ha MOBEPXHOCTU Kopnyca
VHCTPYMeHTa.

Mpumep:
2017 XX IN

lop n3rotosneHna
B YMAKOBKY BXOAAT:
B ynakoBKy BxoaAT:
1 YnapHbI BUHTOBEPT

1 3apagHoe ycTpoicTBo

2 Axkymynatopa (C2/52/D2) unu 1 akkymynsatop (C1/51/D1)

1 KpenneHwve gna pemus

1 PyKkoBofCTBO MO 3KCMyaTaLmu

+ [posepbTe VIHCTPYMEHT, netanu "
LOMOMHNTENbHbIE MPUCMOCOBNEHNA Ha Hanuume
NOBPEXEHWIA, KOTOpble MO MPOU30UTN BO
BPeMA TPaHCMNOPTUPOBKU.

+ MNepepn Havyanom paborbl Heobxofrmo

BHVMaTeNbHO NPOUNTaTh HacToALLee PYyKOBOLCTBO
M MPVHATb K CBEAEHUI0 COAepXallylca B Hem
MH$opMaLmio.

OMUCAHMUE (Puc. A)

Ball MHCTPYMEHT MOXeET CofiepaTb BCE WM HeKOTopble
113 NePEeUNCIIEHHBIX HUKE COCTABHBIX YacTeil:

1. Kypkosbii nycKOBOW BbIK/OYaTenb C
PerynupoBKoi CKOPOCTH
2. Mepekniovatenb HanpasneHnA BpalleHus

(peBepca)

[lepxatenb Hacagok

3a)KNMHOe KONbLIO AepKaTensa Hacafok
AkKymynatop

KpenneHune gns pemHs

CseToaunoaHasa noacBeTKa

MarHuTHbIN fepaTtenb Hacagok

VIHAMKaTop cocToAHMA 3apaAa akkymynaTopa
0 OTnupatoLas KHomMKa akkymynaTopa

Se®ENO VAW

Puc.B
11. 3apagHoe yCTPONCTBO
12. HpnKaTop 3apagkmn

C6opka

BHUMAHME! Mepep ycTaHOBKO U3BNEKUTe
13 MIHCTPYMEHTa akKyMynATop.

3APAOKA AKKYMYNIATOPA

1CMONb30oBaHMEM W eci OH He obecneynBaet
[OCTaTOYHYI0 MOLLHOCTb [fifi paboT, KoTopble paHee
BbINOJHANMNCH NIETKO U BbICTPO. B npouecce 3apagku
HOPMaJbHO U He yKa3blBaeT Ha Hanuume Kako-nnoo
npo6nemsl.

C BHUMAHME! He 3apaxante akkymynatop
Huxke 10°C unwn Bbiwe 40°C. PekomeHayemas
Temnepatypa 3apAfKku:  NMpUOAU3MTENBHO
24°C

3apAaxaTb  aKKyMynAatop, ecnu Temnepatypa ero
anemeHToB Huxe 10°C nnu Bbiwe 40°C.
AKKYMynATop [OMKeH ObiTb OCTaBneH B 3apAfHOM
TemnepaTypbl  3NEMEHTOB  3apAfka  HauyHéTcA
aBTOMaTUYECKN.
« [lepef TemKak BCTaBUTb akKyMynATOP, NOAKYMUTE
CeTeBOW po3eTke.
+  BcTaBbTe akkyMynAaTop B 3apAfgHOE YCTPOWCTBO.
Haunét MUraTh 3enéHbii
0 3apAAKe akKymynaTopa.
Mocne 3aBepLueHus 3apAgKn
3eNEHbIN  CBETOAMOAHDBIN UHAMKATOP
cBeyeHUsA. AKKYMyNATOp MOMHOCTbIO
3apAXEH, N ero MOXHO MCNONb30BaTbh
C VHCTPYMEHTOM WM OCTaBWTb B

AKKYMynAaTop HyxpaaeTca B 3apsgke nepep nepsbiM
aKKyMyJIATOP MOXeT Crierka ryfieTb 1 Harpesatbca. 310
npu TemnepaTtype OKpyXalolen cpepbl
MPUMEYAHUE: 3apsagHoe YCTpoOiCTBO He 6yper
yctpoiicte. [Mpy  yMeHblueHUW WAN  yBENUYeHWUM
BUJIKY 3apAAHOrO YCTPONCTBA K COOTBETCTBYHOLLEN
CBETOAMOAHbIV HANKATOP, ONOoBeLLas
nepeiiéT B PeXum HenpepbiBHOTO

3apAAHOM YCTPOWCTBE.
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BHMMAHMUE! Mo BO3MOXHOCTM 3apsxanTe
pa3psKeHHble aKkKyMynAaTopbl cpasy nocne
1cnonb3oBaHus. CPoK CyKObl akKKyMynAaTopa,
COAiepXKaBLUErocs B pa3pAKEHHOM COCTOAHNN,

3HAYNTENbHO YMEHbLUAeTCA.

BbifiBneHmne HencnpaBHOCTEN 3apAAHbIM
yCTpolicTBOM

[laHHOe 3apAAHOe YCTPOICTBO pa3paboTaHo C Lienbio
06HapyeHWA HEeKOTOPbIX MpPOo6MeM, CBA3AHHBIX C
paboToil akKymynATopa WAM WCTOYHMKA MUTaHUA.
OnoBelyeHrie o Hanmuve npobnembl NPOVN3BOANTCA
nyTEM MUraHWA OJHOTO CBETOAMO A NO onpefenéHHON
cxeme.

HeuncnpaBHocTb akkymynaTopa

m 3apagHoe  YCTPOWCTBO — CMOCOGHO

06HapyXWTb NPOTEYKY WU Hanuuue
HeMCnpaBHOCTM akKymynaTopa. B Tom
Cflyyae KpacHbI CBETOAMOA HauHET
MUratb Mo cxeme, 0603HaueHHOW
Ha 3TnKeTke. Ecnn Bbl BuauTe Takoe
MUraHue,  OCTaHOBWTE  3apAAKY
aKkkymynatopa. BepHute akkymynatop
B aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
Uy cpante B NPUEMHDBIA MYHKT Ha

nepepaboTKy.
Maysa ana corpeBaHna/oxnaxpeHna
aKKymynsropa
Ecnn 3apsAgHoe YCTPOWCTBO
onpepenur, yTo aKKyMynaTop
upe3MepHO OXNaxAEH WM Harper,
aBTOMATUYECKN VHLMMpYyeTCA

naysa Ans COrpeBaHuA/OXnaxpeHns,
B TEYEeHUe KOTOPOWN aKKyMynAaTop
AOCTUraeT ONTUManbHO ANA 3apAAKK
Temnepatypbl. [locne oxnaxpeHus
aKKyMynaTopa 3apAfgHoe YCTPONCTBO
aBTOMATMYeCKN  Nepekniountca B
pexum 3apagku. [laHHasa yHKUmA

yBenmumBaet MaKCVManbHbli
cpok cnyx06bl aKKymynaTopa.
Mpn  obHapyxeHWUn  oxnaxpeHws/

HarpeBaHWa akKyMmynaTopa KpacHbIi
CBETOAMOA HAYHET MUraTb MO CXeMe,
0003HaYeHHOI Ha STUKETKe.

Mpo6nema ¢ nMHMe SNeKTPONNTaHUSA

Mpyn  uncnonb3oBaHUM  3apAAHOrO
yCTpoiicTBa C HeKOTOpbIMY
NepeHOCHBbIMY UCTOYHMKAaMU NUTaHWA,
Hanpumep, C reHepaTopamyt Wmu
MHBEpTOpPaMK, npeobpasyowumm
NMOCTOAHHBIN  TOK B MEpPEMEHHbIN
TOK, 3apAAHOe YCTPOWCTBO MOXeT
BPEMEHHO  MPUOCTaHOBUTb  CBOIO
paboTy. B 3T0M ciyyae cBeTOfUOAHbIN
VHANKATOP HAauHET MMraTb MO Cxeme,
0603HaueHHO Ha 3TuKeTKe. 370 byaeT
03HauaTb, UTO WCTOYHWMK MUTaHWA
HaXoAMTCA 3a npefienamm JOonyCTUMbIX
3HaYeHUN.

OcTraBneHne akKymynsaTopa B 3apAgHOM
ycTpolicTee

AKKYMynATOp ~ MOXeT OCTaBaTbCA B  3apAfHOM
YCTPOWCTBE NPy ropsALLeM CBETOANOLHOM NHAUKaTOpe
B TeYeHMe HeOrpaHNYeHHOro mnepuoaa BpPEMeHMU.

3apAgHOe  YCTPOWCTBO — COXPAHWUT  akKymynAatop
MOHOCTbIO 3aPAXKEHHbBIM 1 FOTOBBIM K paboTe.

dneKTPOHHaA 3alMTHaA cncTema

AKKyMynAaTopbl Li-lon  cnpoekTtrpoBaHbl no
AnekTpoHHOI 3awuTHON CucTeme, KOTopas 3aluiLaeT
aKKyMynIATOP OT Neperpy3Ku, neperpesa Uiw ry6oKomn
paspagku. Mpu  cpabaTbiBaHUM  DNEKTPOHHOM
3awmtHoM  CMCTEMbl  MHCTPYMEHT — aBTOMATUYECKU
otknoumTcA. Ecnu ato npowmsowno, nomectute Li-lon
aKKyMYNIATOP B 3apAfHOe YCTPOICTBO [0 €ro MosHoM
3apagKu.

BAXHbDIE MPUMEYAHUA K 3APAOKE

+  [popsomKNTENbHBIA CPOK CNYXObl U BbICOKasA
NpOV3BOAUTENBHOCTL  aKKymynatopa  bypet
[AOCTUrHYTa, €CAn 3apsaXaTb aKKymynaTop npu
TemnepaType Bo3fyxa or +18° pno +24°C. HE
3APAXAWTE akkyMynaTop npu Temnepartype Hixe
+4.5°C nnn sbiwe +40.5°C.

+ BaxHO cobniogaTb  [laHHOe  yCnoBWe,  3TO
npepfoTBpaTAT cepbésHble noBpeXAeHNA
aKKymynaTopa.

B npouecce 3apAakn 3apAgHOe YCTPOWCTBO U
aKKyMynATop MOTyT ObiTb TEMIbIMKA Ha OLWYMb.
3To HOpManbHoe fABNEHWE 1 He yKa3blBaeT Ha
Hannune  Kakom-nnbo  HeucnpasHocTn.  Ans
ObICTPOTO  OXNMAKAEHWA  aKKymynaTopa nocsne
UCNOMb30BaHNS, n3beraite pasmvelleHus
3apPAAHOTO  YCTPOWCTBA WMAM  aKKymynaTopa B
TENMbIX MecTax, Hanpumep, Nof MeTaInyeckum
HaBECOM UM B HEW30/IMPOBAHHDBIX aBTOMPULIENaX.

Ecnu  akkymynaTtop He 3apsXaeTca  JOMKHbIM

obpasom:

-- [MpoBepbTe BbIXOAHOW TOK LUTENCENbHOW PO3ETKH,
NOAKMIOUMB K Hen namny unu mobon ppyron
npuéop.

- Ybegntecb, uTO  po3eTKa  COoeAuHeHa  C
BbIK/IlOUaTeNeM OCBeLUeHUA U OTKYaeTca npu
BbIK/IIOYEH NN CBETa.

-- [epeHecnTe 3apaaHOe YCTPONCTBO 1 aKKyMynAaTop

B MoMmelleHve, rae TemnepaTypa Bo3fyxa

pocturaet 18°- 24°C; Ecnm 3apAgka BCE xe He

NMPOUCXOAUT — [OMKHbIM  0bpa3oM,  OTHecuTe

VNHCTPYMEHT, aKKyMyNATOP U 3apsAAHOE YCTPOCTBO

B aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIHTp Stanley.

AKKYMyNATOp CllegyeT nofsapsaTb, €C/ii OH He

obecneunBaeT JOCTaTOUHYIO MOLHOCTb AnA paboT,

KOTOpble paHee BbIMOMHANMNCH Nerko 1 BbICcTpo.

« HE WCMNONb3YWTE akkymynstop B  AaHHbIX
ycnosuax. Cneayiite npoueaype 3apaaku.
* Bbl TakKe MoXeTe mnof3apsXKaTtb YaCTUUYHO

MCMONb30BaHHbIE aKKyMynaTopbl 6e3 Kakux-nmbo
HEeraTUBHbIX MOCNEACTBUN AN aKKyMYNATOPOB.
MPUMEYAHUE: Y6eputecb, 4TO aKKymynaTopHas

6aTapes (5) NONHOCTbIO 3apsXKeHa.

YctaHoBKa 1 U3BieYeHne akkymynaTopa (Puc. C)

* Yr06bl YCTAHOBUTD aKKYMYnATop (5), COBMeCTUTe ero
C MPUEMHBIM THE3JOM Ha VHCTpyMeHTe. BaBuHbTe
AKKyMyNATOP B MPUEMHOE THE3/0 M HaXKmMaliTe Ha
HEro, MOKa OH He 3aduKCMpyeTcs Ha MecTe.

* JInA u3BneYeHMA aKKyMynATopa HaXmuTe Ha
oTnupatwwyo  KHonky  (13),  ofHOBpPEMeHHO

BblHMMaA aKKyMynATop 13 I'IpVIéMHOFO rdHesga.



PYCCKUW

epeBof C OpUrMHana MHCTPYKLUH)

YcTaHOBKa 1 U3BJIeYeHNe OTBEPTOUHOI HacagKu
nnu ceepna (Puc. D)

[laHHbIA  MHCTPYMEHT OCHALEH 6bICTPO3aXXMHBIM
JepxaTenem HacafloK, MO3BOSALLMM JIETKO 1 6bICTPO
MEeHATb HacafKu.

BHUMAHME! Y106bI npeaoTBpPaTUTL
BHE3aMHbI  3aMycK WHCTPYMEHTa, TNepej
YCTAaHOBKON  WAM  CHATMEM  HacafoK

ybe[uTeCh, UTO MHCTPYMEHT 3ablIOKMPOBaH B
BbIK/OYEHHOM COCTOSHUN.

« [na 6NOKNPOBKY 3NEeKTPONHCTPYMEHTa,
yCTaHOBUTE NepeKoyaTenb pesepca (2) B cpefHee
NONOXeHNe.

¢+ OTTAHWTe 3aXMUMHOe Konblo (4) B CTOPOHY OT
nepenHemn YacTn NHCTPYMEHTa.

*  BcraBbTe xBOCTOBYVK HacafKu (14) B pepxatens (3).

* Otnyctute  3axuMmHoe  Konbuo.  Hacagka
3apuKcMpyeTca Ha MecTe.
MPUMEYAHUE! Yto6bl 13BNEUb  OTBEPTOYHYIO

HaC&AKy/KOpOHKy MOBTOpPUTE LWarn, onncaHHble Bbllle,

AN

BHMMAHMUE! Vicnonb3yiite TONbKO KOPOHKY,
npefHasHaueHHble AnA paboTbl C yAapHoW
Harpyskoi. KopoHKu, He npefHasHayeHHble
Ona paboTbl C YAAPHOW Harpyskomn, MoryT

CnoMaTbCA, 4TO  MpVBeAET K  OmacHom
cUTyauum. Mepen 1cnonb3oBaHnem
TIWAaTeNIbHO ~ OCMOTPUTE  KOPOHKY  Ha
OTCYTCTBUE TPELLWH.
KCMYATALIUA

BHUMAHUE! He dopcupyiite pabounii
npovecc. /36eraiite neperpysku
VIHCTPYMEHTa.

3apapka akkymynatopa (Puc. B)

AKKYMyNATOp HyXAaeTca B 3apagke nepep nepsbiM
MCNONb30BaHMEM 1 €CM OH He obecneymBaet
[OCTAaTOYHYI0 MOLLHOCTb [Nl PaboT, KoTopble paHee
BbINOMHANNCL Nerko u 6bICcTpo. B npouecce 3apagku
aKKyMyNATOP MOXeT C/ierka ryAeTb U HarpeBaTbcA. 3T0
HOPMasbHO U He yKa3blBaeT Ha Hajuume Kakoi-nn6o

npobnembil.
Temnepatypa 3apagku:  NpubAU3MTENbHO
24°C.

MPUMEYAHUE: 3apspHoe ycCTpoICTBO He 6ynet

3apAxaTb aKKyMynaTop, eciy Temnepatypa ero

anemeHToB Huxe 10°C unu Bbiwe 40°C.

AKKYMynATOp [OMKeH ObiTb OCTaBfeH B 3apsfHOM
ycTpoiicte. [lpy  yMeHbLUeHUU WA yBeMYeHWn
TemrnepaTypbl  JNIeMEHTOB  3apAfKa  HauyHETcA
aBTOMATUYECKN.

* Yro6bl 3apAamnTb akkymynaTop (5), ycTaHoBWTe ero
B 3apAgHoe ycTponctao (11). AKKyMynaTop MOXHO
YCTaHOBUTb B 3apALHOM YCTPOWCTBE TONbKO B
OfJHOM-e[JUHCTBEHHOM NONOXEHWW. He npunaraiTe
upesmepHble ycunus. YoeanTech, UTo akkymynaTop
MOJSIHOCTbIO BCTaB/NeEH B 3apAAHOE YCTPONCTBO.

+ T[lofcoeanHnTe 3apagHoOe YCTPONCTBO K CETeBOM

BHMMAHMUE! He 3apsxaite akkymynatop
npu TemnepaTtype OKpyXalolWen cpeppl
Huxe 10°C nnwn sbiwe 40°C. PekomeHpyemas

poseTke 1 BKNtounTe ero. MHamkatop 3apagku (12)
HaYHET MuraTh 3eN1EéHbIM CBETOM (MEANEHHO).

Mo 3aBeplueHnn 3apagkn uHgukatop (12) nepennér
B PEXM HEMpPEepbIBHOrO CBEYEHUA 3eN1EHBbIM CBETOM.
AKKyMynaTop  MOXeT —OcCTaBaTbCA B  3apAfHOM
YCTPOWCTBE MPU ropALLemM CBETOANOAHOM MHANKaTOpe
B TeUEHNEe HEeOorpaHNYeHHOTO MepuoAa BPEeMeHN.
Bpema oT BpemeHun cBeTofMOAHbIN NHAMKATOP OyaeT
mMUraTb 3enéHbiM CBETOM, O3HayasA 3aBeplueHue
3apAAKKn  akkymynatopa. VHamkatop 3apagku (12)
Oynet ropetb Bce Bpems, Moka B MOAKMIOYEHHOM
K ceTu 3apAgHOM YCTpoicTBe OyAeT HaXOAUTbCA

aKKyMynaTop.
TeueHue 1 Hefenu nocne paspagku. Cpok cryxobl
aKKyMynATOpa, XPaHWBLLErocA B paspsAKeHHOM
COCTOSIHUM, 3HAYNTENBHO YMEHbLLIAETCA.

ycTpoicTee

AKKYMynATOp ~ MOXET OCTaBaTbCA B  3apAfHOM
YCTPOWCTBE NPV ropsALieM CBETOANOLHOM NHAUKaTOpe
3apAgHoe  YCTPOWCTBO — COXPAHWUT  akKyMynatop
MOMHOCTbIO 3aPAXKEHHbBIM M FOTOBbIM K paboTe.

C BHMMAHUE! Yto6bI npepoTBpaTUTL
nepef  YCTaHOBKOW WM M3BReYeHUEM
aKKymynsTopa ybeuTech, YUTo HaxaTta KHOTKa
3aLLWTbl OT HEMPeHaMEPEHHOTO MycKa

YCTPOIICTBOM
Mpy BbLIABNEHWM HW3KOTO YPOBHA 3apAKW UK
HeNCNPaBHOCTU aKKyMynATopa, MHAWMKATOP 3apAgKku
pexume. BbinonHute cnepyiowme fencTena:
*  /I3Bnekute 1 NOBTOPHO BCTaBbTe akkymynatop (5) B
3apAfHoOe YCTPONCTBO.
KpacHbIM CBETOM, BCTaBbTe APYroii akKyMynaTop,
uTObbI YOeaUTbCs, UTO MPOLLECC 3apAAKU NPOXOANT
B MPaBUIbHOM pPeXume.
NpaBUIbHO, 3TO O3HAYaeT, YTO MepBOHAYANbHbIN
aKKyMynATOp  MOBPEeXAEH 1 [OMKeH ObiTb
CaH B aBTOPM30BAHHbIA CEPBUCHBIN LEHTP Ha
* Ecnm npu yctaHoBKe CMEHHOro akKymynsatopa
Hab0AAEeTCA TO e YacToe MuraHue, YTo 1 Mpw
YCTaHOBKe  MEePBOHAYaNbHOMO  aKKyMynATopa,
CEepPBUCHDI LLeHTP ANA TECTUPOBaHUA.
MPUMEYAHUE: OnpepeneHne HeWcnpaBHOCTYU
aKKyMYNATOpa MOXeT 3aHATb Npu6nnsntenbHo 60
CNVLIKOM Meperpet, CBEeTOAWOAHbIN WMHAUKATOP
3apAgKu 6yfeT yepefoBaTb KOPOTKME 1 ANVHHbIE
MUraHuA KpacHbIM CBETOM
[na  3aBopauMBaHMA  WCNONb3yiTe  BpalieHue
Bnepén (mo vacoBon cTpenke). [AnA BbIBUHYMBAHUA
ncnonb3ynte obpaTHoe (MPOTKB YacOBOW CTPENKM)

*  PaspaxeHHble  aKKyMynaTopbl — 3apsanTe B

OcTaBneHne akKymynatopa B 3apagHoOM

B TeYEHNEe HEeOrpaHNYEHHOTO NepuoAa BPEMEHW.
cpabaTblBaHie  MyCKOBOrO  BblK/louaTens,

BbiaBneHune HencnpaBHoOCTEl 3apPAAHBIM

(12) HauHET mUraTb KpacHbIM CBETOM B YCKOPEHHOM

* Ecmm vHAvKaTop npogomkaeT 4acTo  MuraTb

* EcMM  CMeHHbIi  akKyMynaTtop  3apsKaetca

yTUAM3aLmio.

OTHeCuUTe 3apAJHOE YCTPOWCTBO BaBTOPU30BaHHbIN
MUHYT. Ecnu akKyMynATop CAMIWIKOM OXNa)KaéH nnu
Bbi6op HanpaBneHus Bpawenns (Puc. E)

BpaLleHue (peBepc).
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* [InA yCTaHOBKM BpalieHUs BMepén CABUHbTE
nepekntoyaTtenb HanpasneHua BpaweHusa (2)
BNEBO.

* [lnA ycTaHOBKM peBepca CAABUHbTE NepeKtoyaTenb
HanpaeieHnA BpalleHna Brnpaso.

« [na 610KNPOBKM 3N1EKTPOVNHCTPYMEHTA,
yCTaHOBUTE Mepek/ioyaTenb peBepca B cpefHee
NoNoXeHMe.

3aBopaulBaHue CaMOpe30B U raek

*  BblbepnTe OTBEPTOUHYIO HacafKy / KOPOHKY B
COOTBETCTBUM C 3aBOPayrBaeMbiM BUHTOM WK
ranKkom.

*  BblbepnTe HanmpaBfieHue BpalieHWs, Kak Oblno
OMM1CaHO BbILLE.

*  YaepxviBalTe MHCTPYMEHT Ha NPAMON ANHUM C
KPENEXHbIM SNeMeHTOM.

+ [locne 3aTAXKM NPOBepbLTE KPYTALLWIA MOMEHT Npu
NOMOLLY ANHAMOMETPUYECKOTO K/toua.

CeetofuoaHan NoACBeTKa

CBeTtognoaHasa  noaceetka (7)  aBTOMATMYECKM

3aropaeTca MpU HaXaTun Ha KyPKOBbIN MyCKOBOW

BbIKMoYaTenb., CBETOAMOAHAA MOACBETKA 3aropaercs

MpY YaCTUYHO HaXaTOM KypKOBOM BblK/louaTene, [0

TOro, KakK MHCTPYMEHT HAaYHET CBOtO PaboTy.

NHpunKaTop cocToAHUA 3apAAa aKKymynaTopa

VIHCTpyMeHT o6opyfoBaH VHAMKATOPOM COCTOSHMA

3apapa. [aHHbll MHAMKATOP OTObpaxaeT TeKyLui

ypoBeHb  3apAfa  aKKymynaTopa BO  Bpems

1CNONb30BaHNA NHCTPYMEHTa.

*  Haxmute Ha KHOMKY WHAMKAaTOpa COCTOAHWA
3apaga akkymynatopa (9).

PekomeHaaLUuy no oNTMManbHOMY MCMOJIb30BaHUIO

3aBopaumBaHue

* Bcerma wmcnonb3yiiTe OTBEPTOYHYK  HacafKy
COOTBETCTBYIOLLErO THMa U pasmepa.

* Ecnm  BuHTBI  3aBOpauvBaloTcd  C  TPYAOM,
nonpobyiite HaHeCTM Ha HUX Hebonbluoe

KONn4yeCTBO Mmotwero cpeactesa wan Mbila B
KayecTBe CMasKku.

* Bcerna pepxute WHCTPYMEHT 1 OTBEPTOUHYIO
HacafKy Ha NPAMOI INHNK C BUHTOM.

TEXHUYECKOE OB C/TY>KUBAHUE

Baw MHCTpymeHT Stanley paccuutaH Ha pa6oty

B TeueHWe MNPOAOMKUTENbHOTO  BPeMEHW Mpw
MUHMMasIbHOM TEXHUYECKOM 06CTYKIBAHUM.
Cpok  cnyx6bl 1 HagéXHOCTb  WHCTPYMEeHTa

YBENMYMBAETCA NP NPABUIbHOM YXOfie U PerynapHom
uncTKe.

Bawe 3apsgHOe YCTPOWCTBO He TpebyeT HMKaKoro

JOMOJIHNTENBHOMO  TEXHWMYECKOTO  06CNy»KMBaHNA,
KpOMe perynspHoi YNCTKM.
BHUMAHUE! TMepen ntobbiMyi  BUgaMu

& paboT MO TeXHWYecKoMy OO6CNYKMBaHMIO
13BNeKalTe M3 WHCTPYMEHTa aKKyMynAaTop.
Mepes 4MCTKOM  3apAfHOrO  YCTPOWCTBA
OTKJTIOUNTE €r0 OT UCTOYHVIKA NUTaHUA.
*  PerynapHo ounaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA
BALLEro VHCTPYMEHTa U 3apaAHOro YCTPOWCTBa
MATKON LWETKON NAK CYXON TKaHbHO.

*  PerynApHo ounwainTe KOpnyc ABUraTens BraxHoum
TKaHblo. He ncnonb3yiite abpasvHble uncTawme
CpepAcTBa, a TakKe YNCTALLMe CPefCTBa Ha OCHOBE
pacTBopuTeneii.

+  PerynspHo packpblBaiiTte gepatesb Hacafgok 1
BbITPAXMBAIITE 13 HEO BCIO HAKOMMBLLYHKOCA Mbllb.

AOHOHHMTGH bHble NPpUHagNneXXxHocTn

AN

BHUMAHMUE! MockonbKy NpuHaanexHoCcTy,
OT/IMYHble OT Tex, KoTopble mnpeAnaraet
STANLEY, He npoxogunu TecTbl  Ha
[aHHOM  uU3fennn, TO  WCNONb30BaHue
3TUX MPUHAANEXHOCTEN MOXeT MpuBecTy

K omacHoil cuTyauun. Bo wu3bexaHue
pucka MoMyyeHWA TPaBMbl, C  [jaHHbIM
NPOAYKTOM  [JONXHbI 1CMonb30BaTbCA

TONbKO [OMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTH,
pekomeHpoBaHHble STANLEY. Mo Bonpocy

npuobpeTeHuA AOMOJHNTENbHbIX
NprHagNexXHOCTeN obpaljainTech K Ballemy
npoaasLy.

3ALLMTA OKPYKAIOLLIEV CPE[IbI

Pa3genbHbiii coop. [JaHHOe u3penvie Henb3s
yTUIM3MPOBaTb  BMeCTe  C  OBbIYHbIMY
— 6bITOBBIMU OTXOZAMN.

Ecnn ofgHaxnbl Bbl 3aX0TUTE 3aMEHUTb Balue W3aenve
STANLEY unu Bbl 6onblue B HEM He HyX[aeTecb, He
BblOpacbiBaiiTe ero BMecTe C OblTOBbIMY OTXOfAMM.
OTHecuTe n3genwve B cneLnanbHblii NPUEMHDINA NMYHKT.
{3, Oupma STANLEY obecneumsaeT npuém w
%& nepepaboTKy  OTCIYXXMBLUMX CBOW  CPOK
n3genuin STANLEY. YTo6bl BOCMONb30BaThCA
3TOW YCyron, Bbl MOXeETe CAATh Balle n3genvie
B /06O  aBTOPW3OBAHHbIA  CEPBUCHDII
LIeHTp, KOTOpbIii COBMpaeT MXx MO Haliemy
nopyy4eHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MeCTO HaxXOX[AEeHUs Ballero
6nMKaiilero aBTOPK30BAHHOMO CEPBUCHOTO LIEHTPA,
06paTMBLLMCH B Ball MecTHbIN opurc STANLEY no agpecy,
yKa3aHHOMY B JdaHHOM PYKOBOACTBE MO JKCMyaTaLum.
Kpome TOro, Crnmcok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpoB STANLEY u nonHyto nHpopmauumio o Hawem
NOCNenpoAaXKHOM OOCNYXKMBAHWUM U KOHTaKTax Bbl
MOXeTe HallTu B WHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.
com.

AKKYyMynaTopbl
Akkymynatopbl STANLEY MoxHO nogzapsaxatb
HeorpaHu4yeHHoe  KonM4ectBo pa3. [lo

OKOHYaHUIO CpoKa CryXObl yTUNU3UpYiiTe
0TpaboTaHHble aKKyMynaTopbl 6Ge30omacHbIM
ANA OKpy»KalolLen cpefibl cnocobom:

+ lonHocTblo  paspsaguTe  akKymynsaTop,
N3BNIEKNTE €r0 13 MHCTPYMEHTa.

¢+ Li-lon, NiCd n NiMH akkymynatopbl nognexar
nepepabotke. CaaiiTe 1x B 1060 aBTOPH30BaAHHbIN
CEPBWCHBIA  LEHTP WAM B MECTHbI  MYHKT
nepepaboTku.

Monutnka STANLEY HaueneHa Ha nNOCTOSHHOE
YCOBEPLUEHCTBOBaHME Hallell MpofyKuuu, No3TomMy
dvpma octaBnAeT 3a coboii NpaBO  U3MEHATb
TEXHUYECKME  XapaKTEPUCTUKM nsgenuin 6e3

3aTtem
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PYCCKWM (MepeBoga ¢ OpurMHana MHCTPYKLMK)

npeggaputenbHoro  ysegomneHus.  CraHpapTHoe
060pynoBaHue 1 JOMONHUTENbHbIE MPUHAANEXHOCTU
MOTYT MEHATbCA B 3aBUCUMMOCTW OT CTpaHbl MPOAaX.
TexHMyecKne XapaKTePUCTUKU  MPOAYKTOB  MOTyT
pasnuuatbCa B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbl MNPOHax.
lMonHas NMHWA NPOAYKTOB NPUCYTCTBYET Ha PbIHKaX He
BCex CTpaH. [na nonyyeHns nHdopmaLmn KacatenbHo
NIMHUM TIPOLYKTOB B Balueil CTpaHe obpatuTech B
6nvKanwuin cepsrcHbIn LeHTp STANLEY

'KW‘ A NO TEXHUYECKOMY

| OBCNTYXKNBAHMUIO

STANLEY wuMmeeT o6LWMPHYI0 CeTb MpUHAANEXaLLMX
KOMMaHNM 1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.
B uenax npepocTtaBneHna KnuveHTam 3(deKTUBHOro
MW HafiéXHOTO  TeXHWYecKoro  00CayKMBaHWA
3NEeKTPOVNHCTPYMEHTOB BO BCEX  CEePBUCHbIX
ueHTpax STANLEY paboTaeT oOyueHHbIi nepcoHan.
3a pononHuUTenbHOW  MHGOpPMauMen O  Hawwmx
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX, a TaKkxe, eciu
Bbl Hy>[JaeTeCb B TEXHNYECKOI KOHCYNbTaL1K, PeMOHTe
VMY TOKYrNKe OpWUrMHaNbHbIX — 3amacHbX — YacTen,
obpaTuTecb B ONMVKaNWNA K BamM CEPBUCHBIA LEHTP
STANLEY.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKI

YOAPHbIN BUHTOBEPT SBI201
HanpsaxeHne nutaHmA B nocrroka 18
Yucno obopoTos. 6e3 06/MVH 0.-2700
Harpyskum

Kon-Bo yaapos B ya/MnH 0-3100
MUHYTY

Makc. KpyTAWwmin Hm 180
MoMeHT (meTop PTI)

[epxaTtenb Hacafok MM 6,35
Bec Kr 1,3
3apApHoe ycTpoNcTBO SC201 SC202
BxogHoe B nepem. 230 230
HanpskeHve Toka

BbixogHoe B nocr. 18 18
HanpskeHve TOKa

BbixoaHoM TOK A 1000 2000
(noct.)

MpnbnusntenbHoe MuH 80-240  40-120

BPeMs 3apAagKM

AkkymynsTop SCB20C SCB20S SCB20D  ZSCB20M

HanpspkeHve V,

AC
Emkocts A 13 15 20 40
Tun Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon
AKKYMynAaTopa
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Baw  ypapHui  rakosept  STANLEY  SBI201
Npr3HauYeHWn  AnNA  BUMKOHAHHA  pobiT,  wo
nepenbayaloTb 3aKpyuyyBaHHA T[BUHTIB Ta raiok.
Lleit iHCTpyMeHT npu3HauyeHuwii gna npodeciiHoro
BUKOPUWCTaHHSA.

IHCTPYKLIII 3 TEXHIKW BE3MEKU

3aranbHi BKasiBKM wopo 6Ge3neyHoi po6otm 3
eneKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM

YBATA! HeobGxigHo  peTenbHO
03HalloMNTNCb i3 ycima
nonepeaxyBanbHUMu 3HaKamu,

BKasiBKamu wopo 6e3neuyHoi po6oTwy,
rpadiyHnmn MaTtepianamu Ta
TeXHIYHUMKM onucamu, WO J[OAAITbCA
0O UbOro eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa.
HepoTprMaHHA BKa3iBOK LWoao 6e3neyHoi
poboT! MOXe MpPU3BECTM [0 YpParKeHHA
€NeKTPUYHUM  CTPYMOM, MNOXexi Ta/abo
Cepro3HUX TPaBM NepCcoHany.

36epiraite BCi nonepefpKyBaJibHi  Hanucm
Ta BKasiBKM wopo 6esneuHoi po6otu pana
BNKOPMNCTaHHA B MaiibyTHbOMY. Tepmin
«eNeKTPUYHUIN IHCTPYMEHT», WO BUKOPUCTOBYETLCA
y BCIX 3acTepexnMBMX Hanmucax Ta BKa3siBKax
WOAO TexHikM 6e3nekn, MpeAcTaBneHrX HIKYe,
BiAHOCUTBCA [0 eNeKTPUYHOTO iHCTPYMEHTY, Lo
npautoe Bif mepexi (3i WWHYPOM enekTPOXMBIEHHS)
abo Bip akymynATopHoi 6aTapei (6e3 wHypa
MKVBIEHHSA).
1. BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku Ha pobouyomy
micui
a. YTpumyiite poboue micue B uncrorti i pobpe
ocBiTneHnm. besnap abo noraHe OCBITNEHHA
Ha pobouyomy MicLi MOXyTb MpPU3BECTV A0
HeLLacHOro BUNaAKy.

He npaujoiite 3 eneKTpoiHCTPYMeHTOM B MicLii
36epiraHHa BUbGYyxoHe6e3neuHnx maTepianis,
Hanpuknag, y NpUCYTHOCTI Nerkosanmucrnx
piavH, rasieB a6o nuny. EneKTpuyHi iHCTpyMeHTM
CTBOPIOKOTb iCKPY, O MOXKYTb 3ananntu nun abo
napw.

1

c. 3a6opoHsaeTbca nepebGyBaHHA pgiten Ta
CTOPOHHIX 0ci6 no6nu3sy npautoloyoro
€NeKTPUYHOro iHCTPyMeHTy. Bu  moxeTe
BiABOJMIKTNCA | BTPATUTU KOHTPOJb 3a poboTO
IHCTPYMeHTY.

2. EnekTtpunuHa 6e3neka

a. Bunka wHypa KMBNEHHA iHCTpyMeHTa

NOBMHHA BIiANOBIAaTN MepeeBill po3eTui.
3360pOHAETbCA  BHOCUTW  OyAb-AKi  3MiHW Y
BUSIKY LWHYpa KMBNEeHHA. He BuMKOpWCTOBYMTE
>KOAHMUX BWIOK-NMEpPexigHVKIB i3 3a3emieHumun
(3aHyneHnmm) €/1eKTPOIHCTPYMEHTaMW.
BiacyTHICTb 3MiH y BUNKax LIHYPIB >KMBNEHHA
Ta BifJNOBIHICTb €NeKTPUYHMX BUJIOK i PO3ETOK
3HUXKYE PU3NK YPAXKEHHA €NIEKTPUUYHIM CTPYMOM.
b. He TopkaiiTecA noBepxoHb 3a3eMJieHNX

un 3aHyneHMX npeameTiB, Hanpuknag
TPYy6, papiaTopis, enekTponnur abo

b

d.

e.

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLii)

XONOAUNbHUKIB. 333eMNEHHS YW 3aHymeHHs Tina
NiABULLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUYHAM CTPYMOM.

3a60poHAETbCA  NigAaBaTM  eNneKTPUYHI
iHCTpYMeHTU BRAIMBY AOLWY 4N MiABULLEHOT
Bonorocrti. [Ipn nonagaHHi Bonorn BcepenuHy
€1eKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa NiABULLYETbCA PUBKK
ypaKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

3abopoHAETbCA NOWKOAKYBaTH WHYP
KUBNEHHA. Y XXOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYINTe
WHYP KVBMIEHHA [J1A MEepPEHeCEeHHA UM 3MiHM
MONIOXKEHHA IHCTPYMEHTa; He TATHITb 3a LUHYp,
BUMaloun BUNKY 3 po3eTku. He npoknapante
LUHYP XKMBMEHHA MOPY i3 rapAYnMy npeameTamu,
MacTUIOM, TFOCTPUMM KpasmMu | pyxomumu
fetanamu.  TMOWKOMXKEHHA 11 3annyTyBaHHA
LWWHYPIB XUBNEHHA MIABULLYE PU3MNK YPaXKeHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Migyac po60TM 3 eNEeKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM
3a MeXamMu npuMilleHb BUKOPUCTOBYIITE
BiANOBIAHMIA nopoBXKyBay. BuKopucTaHHA
NnofoBXyBaya, MNpPU3HaYeHoro ana  poboTu
no3a MPUMILLEHHAMY, 3HVKYE PU3UK YPaXKeHHA
€M1eKTPUYHUM CTPYMOM.

Axwo eNeKTpNYHIM iHCTpymeHTOM
Heo6XifHO KOpPNCTYBaTNCb Y BOJIOFOMY MicLii,
cnig BUKOPUCTOBYBATN MPUCTPIil 3aXMCHOrO
BigknioueHHa (MN3B) enekTpuuyHOi Mepexi.
BukopuctanHa T13B 3HWXKYyE PU3MK yparkeHHA
€MeKTPUYHUM CTPYMOM.

be3sneka nepcoHany

Migyac po60TM 3 eNeKTPUUHUM IHCTPYMEHTOM
HeobGxigHO 6GyTu o06auHuM, cnigKyBaTh 3a
BUKOHYBaHOI0 po6oTOol0 Ta KepyBaTucA
340poBMM rnyspom. 3a60opoHAETbCA
NpaLoBaTL 3 eNEKTPUYHMM iHCTPYMEHTOM Y CTaHi
BTOMV 4M Mif BMIMBOM HAapKOTUKIB, anKorosno
1 nikapcbkux npenapartis. OcnabneHHsa ysaru
HaBiTb Ha MUTb MOXe NPU3BECTU [O CePNO3HOI
TpaBmu.

BukopucroByiite 3aco6u iHguBigyanbHoro
3axucty. 3aBXAn KopucTyiiteca 3aco6amu
3axXmucTy ouvem. BukopucTaHHA y BifnoBigHUX
yMoBax 3acobiB  iHAMBIAyanbHOrO  3axuCTy,
Hanpviknag nuno3axncHoi Macku, MpOTUKOB3HOIO
3aXUCHOrO B3yTTA, 3aXMCHOI Kackn abo 3acobis
3aXMCTy OpraHiB CIyXy, 3aBXAW 3HUKYE PU3UK
OTPUMAHHA TPaBMU.

He ponyckaiiTe HeHaBMMCHOro BMUKaHHA
iHcTpymeHTa. [Mepw HiXK NigKNouUMTN AXKepeno
XUNBJIEHHA Ta/ab6o akymynATop, nigHimaTth
YN NepeHOCUT IHCTPYMEHT, NepeKoHaiiTech,
L0 110r0 BMMMKa4 nepeBefieHO Y NOJIOKEHHA
«BUMKHEHO». fAKIWO TpumaTM naneub Ha
BMMMKaYi Nif 4ac MNepeHeceHHA iHCTpymeHTa
4/ NigKIYEHHA YBIMKHEHOrO iHCTPyMeHTa Ao
Mepexi, Lie NifBULLLY€E PU3NK HEeLaCHOro BUMagKy.

Mepw  HiXK  YBIMKHYTM  eneKTpU4YHMIA
iHCTpYMeHT, 060B’A3KOBO BUIMITb i3 HbOro
perynioBanbHUil 4M rankoBui Kntou. Kniou,
3aNUWEHNIA KoY  Ha obepTanbHin  petani
iHCTPYMeHTa, MOXe NPM3BeCTU A0 TPaBMyBaHHS.

He Hamarantecs AOTArHYTMCA Ao
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)

BaXXKOAOCTYNHUX Micub. 3aBXaM MiyHO
TpUMaiiTecs Ha Horax i 36epiraiiTe piBHoBary
nig uvac po6oru. Lle possonAe Kpaue
KOHTPOMIOBATN  €NeKTPUYHUIA  IHCTPYMEHT Y
HenepepbauyBaHuX CMTyaLisX.

Heob6xigHO  BMKOpPUCTOBYBaTM  3aXMCHUI
opAar. 3a6OpOHAETbCA opAraTh  BiNbHUIA
oaAr Ta npukpacu. Bonocca ta ogAar maiotb
3HaxoguTMCA Ha 6e3neuHin BigcTaHi Big
pyxoMmux petanei iHCTPyMeHTy. BinbHuin
0fiAr, NPUKpacK 41 AoBre BOIOCCA MOXYTb OyTn
3axoneHi pyxoM1Mmm enemMmeHTamu.

AKWo BCTaHOBMEHI NPUCTPOI MiAKNIOYEHHA

3aco6iBNMNOBNOBNIOBaHHATaNNN036ipHUKIB,
Heo6XxigHO nepeBipATH, W06 BOHM 6Gynn
nigKknoveHi Ta BUKOPUCTOBYBanmnca
HaleKHUM  YMHOM.  BuKopucTaHHA — Lux
NPUCTPOIB 3HUXKYE PiBEHb PU3MKY, MOB'A3aHOTO 3
NMIOM.

[LlocBif po60TH 3 eNeKTPNYHNM iIHCTPYMEHTOM
Ta vacTe NOro BUKOPWCTaHHA He MOBUHHI
CTaBaTy NPNYNHOIO NErKOBaXKHOTO CTaB/IEHHA
Ao npaBun 6GesnevHoi ekcryatauii um ix
irHopyBaHHA. JlerkoBaxHe CTaB/IeHHA HaBiTb Ha
YacTKy CeKyHAM MOXe NpuU3BecTV A0 CepPNO3HOI
TpaBMU.

BukopuctaHHA Ta fornAag 3a enekTpUYHUM
iHCTpymeHTOM

He 3actocoByiiTe HagmipHe 3ycunna fAo
eneKTPUYHOro iHCTpyMeHTa. Bukopucrosyiite

eNeKTPUYHMI  iHCTPYMEHT  TinlbKM 32
NpU3HaYeHHAM. MpasunbHO  nigibpaHuin
€NeKTPOIHCTPYMEHT  [JO3BOMIUTb  BMKOHATY

po6oTy Kpalle i 6e3neyHile Npw WBMAKOCTI, Ans
AKOI BiH OyB po3pobneHuii.

3a60poHAETbCA  BMKOpPUCTOBYBaTW  Lel
eNeKTPUYHUIT iIHCTPYMEHT, AKLIO He BAAETbCA
BBIMKHYTM 41 BUMKHYTM NOFO BUMMKa4eM.
Bynb-AKunil eneKTPUUYHWIA IHCTPYMEHT, poboTolo
AKOrO HEMOXNIMBO KepyBaTuM 3a [OMOMOroio
BUMUKAYa, € HebGe3neuHnm, i noro o6oB'sI3KOBO
noTpibHO BiapeMoHTyBaTW.

Mepw HXK perynioBatu  enekTPUYHMIA
iHCTpPYMeHT, 3amiHI0oBaTN Ha HboMy Npunagaa
4M KnacTu Ha 36epiraHHs, HeO6GXigHO BUTArTN
BWIKY XKIBJIEHHA 3 po3eTKn Ta/abo Big'eaHaTn
Bifi Hboro akymynatop.Takuin 3anobikHMN
3axif, 6e3neKkn 3HWXKYE PU3UK HEHaBMUCHOTO
YBIMKHEHHSA IHCTPYMEHTY.

36epirainTe eneKTPUYHWUII IHCTPYMEHT, AKUI
B AaHMI MOMEHT He BUKOPNCTOBYETbCA,
B HeAOCTYMHOMY pAnA pgitell Micui Ta He
AO3BONAITEe npauloBaTh 3 iHCTPYMEHTOM
ocob6am, AKi He 3HaoOMi 3 HUM abo 3 UMK
BKasiBKaMu. EneKkTpuuHWin  iHCTPYMEHT €
Hebe3neyHUM B pyKax HEHaBUYEHOT NIOJUHN.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA
eNeKTPoiHCTPpyMeHTa Ta npunapas.
MepeBipAiTe  LeHTpyBaHHA Ta  3'€AHaHHA
pyXxomMux pAeTaneil, HaABHICTb MOLIKOAXKEHUX
getanein Ta Oygb-Aki dakTOpwW, AKI MOXYTb
HeraTMBHO NMO3HAUNTUCA Ha POOOTI eNEKTPUYHOTO
iHCTpyMeHTa. Y pasi BMABNEHHA MOLWKOAKEHHA

eneKkTPUYHNIA iHCTPYMeHT HeobXigHO
BiApeMOHTyBaTN nepen BUKOPUCTaHHAM.
barato  HewacHux BuUNagKiB  TPanAAETbCA
yepes HeHanexHe TexHi4yHe 0O6C/yroByBaHHA
eNeKTPUYHNX iIHCTPYMEHTIB.

Pixkyui iHCTpyMeHTn [NET 6yTn
3arocTpeHUMM W uyuctumu. [ligTpumyBaHuUi
Yy HanexHomy pobouomy CTaHi  piXyuuit
{HCTPYMEHT 3 roCTpUMM Jle3aMii MeHLLEe 3acTpPSE,
HUM Nneriue KepysaTu.

BukopucroByiite eneKTpUYHMIA iHCTPYMEHT,
npunagas, BCTaBHi pisui i T. n. BignosigHo
[0 [JaHMX BKasiBOK, BPaxoOByK4M YMOBU
eKkcnnyaTtaLii Ta po6oTy, Aka Mae OyT BUKOHaHa.
BukopncTaHHA eneKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY He 3a
NPU3HaYEHHAM MOXe NPU3BECTY A0 Hebe3neyHoi
cuTyadii.

Heob6xigpHo  3a6e3nevyBaTm  BifCYTHiCTb
6pyay, Bonory Ta 3anuLLKiB ONVBYM Ta MacTUna
Ha pyKoATKax Ta MOBEPXHAX YTPUMaHHA
iHCTPYMeHTY.CN3bKi  PYKOATKN Ta MOBEPXHi
YyTPVMaHHA € [pKepenamu Hebesneku nig uac
poboTN 3 eneKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM Ta He
[103BONIAOTb HAfiINHO KepyBaTh IHCTPYMEHTOM B
HewTaTHUX CUTyaLiax.

BukopuncraHHa aKymynaTopHoi 6atapei Ta
AoOrnAp 3a Helo

3apAapxKaHHA aKyMYNATOPHOI 6atapei
MNOBUHHE BUKOHYBaTUCA TinbKn 3a
AOMOMOrolo TOro 3apAAHOro NPUCTPOIo, AKNIA
BKa3aB BUPOGHUMK aKymynATopHoi 6Gartapei.
AKLWO 3apARHUIA NPUCTPIN, AKUIA NigXOAUTL AnA
O[HOTO TWMy aKyMynsTopa, BMKOPWUCTOBYBATY
[N1A 3apASKN aKyMy/ATOPa iHLIOTO TUMY, Lie MoXe
NPU3BECTY O BUHUKHEHHA NOXeXXoHebe3neyHoi
cuTyauii.

BukopucroByiite enekKTPUYHMIA IHCTPYMEHT
TiNbKM 3 KOHKPEeTHO 3a3HaYeHNMn
aKyMynATOpHUMUN 6aTtapeamu. BukopuctaHHsA
OyAb-AKUX  IHWMWX aKyMynATOpHUX 6GaTapei
NigBULLYE PU3MK TPaBMyBaHHA Ta BUHUKHEHHA
noxexoHebesneuHoi chTyadii.

Akwo aKyMynATopHa
BUKOPUCTOBYETbCH, BOHa NOBUHHa
36epiraTuca  oKpemMo Biff  MeTaneBuX
npeameTiB, TaKNX AK KaHUEeNAPCbKi CKpinku,
MOHeTW, KAloui, LBAXW, Wypynu Ta iHWi
HeBeNuKi meTaneBi npeameTyn, AKi MOXYTb
3aKkopoTutT Knemm 6Gartapei. Kopotke
3aMUKaHHA KNem akyMynaTopHoOI 6aTtapei Mmoxe
NpU3BECTY O OMiKiB abo Noxexi.

B ymoBax HenmpaBWIbHOI eKcnnyartauii
PiAKNIA eneKkTpoRiT Moxe 6GyT BUKUHYTUIA
3 aKymynATopHoi 6atapei, Tomy cnip
ocTepiraTmca KOHTaKTy 3 efieKTponiTom.
AlKwo cTaBcA BUNaAKOBMIA KOHTaKT 3 PifKuM
eneKTponiTom, NpoMuiiTe Le Micue BOAOIO.
fAlkwo pianHa noTtpanwia B ou4i, HeobXigHO
TaKOX 3BEPHYTHCA 3a MEANYHOIO JONOMOrOI0.
KOHTaKT 3 piguHOI0, BUKMHYTOIO 3 aKyMyNIATOPHOI
6aTapei, MoXxe NpU3BeCcTn 0 NOAPasHeHHsA abo
oniKiB.

6artapesn He
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6. O6cnyroByBaHHA

a. O6cnyroByBaTh eNeKTPUYHMIA iHCTPYMEHT
NOBUVHEH TiNbKu KBani$piKoBaHWNIA PeMOHTHMNI
nepcoHan, i nig yac 06¢cNyrosyBaHHA NOBUHHI
BUKOPUCTOBYBaTUCA TiNbKN  OpuriHanbHi
3anacHi yacTuHu. Lle go3Bonutb nigTpUMyBaTH
6e3neyHnin CTaH eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa.

NOJATKOBI 3/ P .
3MEKU NMPU POBO P
PYMEHTOM

AN

« Mip uwac po6otTm 3 ypapHUMN ApunaMn
BUKOPUCTOBYIiTe 3acobum 3axmcTy opraHis
caiyxy. BnnveB wymy Moxe npu3Bect Ao
NOripLIEHHA CITYXY.

«  BuKopucToByiiTe AOMOMIXKHI PYKOATKN, AKi
NoCTaBNAIOTbCA Pa3oM 3  iHCTPYMEHTOM.
BTpata  KepoBaHOCTi  iHCTPYMEHTy  MOXe
npW3BecTy O TPaBMyBaHHH.

o Tlig 4yac BUKOHaHHA po6IT, B Xoai AKUX
piXyya petanb eneKTPUYHOrO iHCTPYMEHTY
MoXe cTMKaTmcA 3 NPNXOBaHOI0
eNeKTPONpoBOAKOI0, iIHCTPYMEHT HeobXigHO
TPpMMaTN 3a [ieNneKTpMYHy noBepxHio. B
pasi KOHTaKTy piXKy4oi fgeTani 3 NpoBofOM Mif
Hampyrolo, MeTanesi [AeTani  eneKTPUYHOro
{HCTPYMEHTY MOXYTb NOTpanuTy Mg Hanpyry,
BHAC/iOK YOro BMHUKAE Hebe3neka ypaKeHHsA
ornepatopa eNekTPUYHNM CTPYMOM.

« Tlig yac BUKOHaHHA po6IT, KoM KpinuabHa
Aetanb eNleKTpu4YHoro iHCTpyMeHTy
mMoXxe cTKaTuca 3 NPUXOBaHOI0
eNeKTPOoNpoBOAKOIo, iIHCTPYMEHT HeobXigHO
TpUMaTN 3a fAieneKTpuuyHy nosepxHio. [Mpu
KOHTaKTi KpinuWibHOI AeTani 3 NpoBOAOM Mif
Hanpyrolo, nif Hanpyry MOXyTb MOTPanuTu
MeTaneBsi fAeTani eneKTPUYHOrO IHCTPYMEHTY,
BHACJiOK YOro BMHMKAE Hebe3rneKka ypaxxeHHs
onepaTtopa eneKTPUUHUM CTPYMOM.

« HapiitHo 3akpinitb o06po6nioBaHy peTanb
Ha CTiliKili OoCHOBI 3aTuckayamu a6o iHWMM
3pYYHUM | NpPaKTUYHUM cnoco6om. fAKLo
TPUMaTU feTanb pykamu abo nputuckatm i fo
Tina, BoHa 6yne nepebyBaTn B He3aKpinjaeHoMy
MOJIOXKEHHI, WO MOXe NpU3BecTV [0 BTPATM
KOHTPOAIO Mifj Yac poboTW iHCTPYMeEHTa.

« [lepen BMKOHAHHAM cBepANiHHA CTiH,
nignor i ctenb nepeBipATe pO3TallyBaHHA
€NeKTPOonpPoBOAKN i TPYO.

+ He TopkaliTecA HakOHeUYHVKa cBepana ApuIo
nicnA CBepAJiHHA, OCKINbKM BiH Moxe 6yTu
rapsunm.

« [lpy3HayeHHA IHCTPYMEHTY oOnucaHe B Uii
HCTPYKUT 3 ekcrnyaTauii. BukopuctaHHa Gyab-
AKOro npunagas i AoAaTKoBUX MPUCTOCYBaHb
pa3oM 3 LM iHCTPYMEeHTOM abo BUKOPUCTaHHA
IHCTPYMEHTY B UiNAX, AKI He peKoMeHAOBaHi
B Ui IHCTPYKUii, MOXe npu3sectn Ao
BUHWKHEHHA pU3UKY TPaBMyBaHHSA NepcoHainy Ta
MOLIKOAXKEHHA MaliHa.

hoL)

OBEPEXKHO! lopaTkoBi BKasiBKM wWoA0
6e3ne4Hoi po6oTH 3 WypynoBepTOM

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLilh

BE3MEKA IHLWWX OCIb

« LUen iHCTpyMEHT He npu3HayeHuWn ana
BUKOPUCTaHHA 0coGamy  (BKntovatoun  fitei)
3 0OMeXeHUMM Gi3NYHUMU, CEHCOPHUMK abo
pO3ymoBMMY 3AiOHOCTAMU abo 0cobamu, y AKKX
BiACYTHin HeOOXigHWIA [OCBIA i 3HaHHA, Kpim
BUNAAKIB, KOMM BOHWN 3HAaXOAATbCA Nif HAarNAA0M
i oTpyManu HanexHi iHCTPyKUil Mo poboTi 3
iHCTPYMEHTOM Bif 0cobU, BiiNOBIAANbHOI 3@ IXHIO
6e3nekKy.

« LWob pitm He rpanuca 3 iHCTPYMEHTOM, BOHU
NOBWHHI 3HAaXOAUTUCA Nif HAarNA[OM.

3AJIULLKOBUW PU3UK

[lonaTkoBWI 3aNMLLKOBUI PU3NK MOXE BUHUKHYTU
y BUNagKax BUKOPVCTaHHA IHCTPYMEHTY, AKi MOXYTb
6yTW He BpaxoBaHi B MepepaxoBaHVX BKasiBKax
wono 6GesneyHoi poboTu. Taka Hebesneka moxe
BMHMKATU B pasi HenpasuinbHOro abo TpmBanoro
BUKOPWCTAaHHSA TOLLO.

HaBiTb B pasi AOTpUMaHHA BCiX BiANOBIAHUX NpaBu
TEXHIKM 6e3nekn Ta BUKOPUCTaHHI  3aXWMCHWX
NpuCcTPOIiB feAKi 3anvKoBi Hebe3nekn Bce X
3anuwaioTbea. Cepep HUX:

+ TpaBMW, OTPVMMaHi  BHaCNiAOK
06epTOBUX | PyXOMUX AeTanei;

«  TpaBMW, OTPUMaHI Nif Yac 3aMiHN JeTanen, HOXiB
Ta npunagas;

+ TpaBMW, OTPUMaHi  BHACMifOK  TPMBANOro
BMKOPUCTaHHA iHCTPYMeHTy. B pasi Tpusanoro
BUKOPWCTaHHA iHCTPYMEHTY HeOobXiAHO pobutm
perynapHi nepepsu B po6oTi;

+  MOripLeHHs cnyxy;

« [loripweHHA 300pOB'A, BUKINKAHE BAMXaHHAM
nuny, wWo 3'ABAAETbCA Mif  4ac poboTu
iHCTPYMeHTY (Hanpuknag, nig 4ac pobotn 3
nepeBoMm, 0cobnmnBo 3 fy6om, bykom abo [1BM).

JIEKTPUYHA BE3MEKA
Baw 3apagHuii npucTpii Mae noaginHy
i3onAuito, i TOMy ApIiT 3a3eMNeHHA oMy

He noTpibeH. 3aBxan nepesipanTe, Wo6

MepekeBa Hanpyra Biinosifana 3Ha4yeHHIo,

3a3HauyeHoMy B Tabnuui 3 NacnopTHUMM

JaHuMn. Hikonm He HamaramTeca 3amiHnTK

BUNKY B Onoui 3apAagHoOro npucTpoto

3BUYAHOK MEPEXEBOIO BUITKOH.

+ Y pasi NowKoKeHHA Kabento KMBNEHHS, LWob
YHUKHYTW BUHVKHEHHA Hebe3neyHux cuTyawii,
NOro 3aMiHy MOBWMHEH BWKOHATW BUPOOHMK
obnagHaHHA abo YMOBHOBAaXEHUN CEepPBiCHMIA
ueHTp STANLEY.

HdopatkoBi  BKasiBKM wopo  6e3sneuyHoro

BUKOPUCTaHHA aKyMynATOpHUX Gatapein Ta

3apAAHUX NPUCTPOIB

AKymynaTopHi 6aTapei

+ HeszanexHo Bii NpPUYNHY, HiIKONW He HamaranTeca
PO3KPUTK aKyMynATOPHY 6aTapelo.

+ He nignaBainte akymynatop aii Bogu.

+ He 36epiraiite akymynatopHi 6atapei B micusx,
[e TemnepaTypa MoBiTPA MOXe MepeBuLlyBaTU
40°C.

TOPKaHHs
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+  3apapKy akymynAatopHoi 6atapei HeobxigHO
BUKOHYBaTV Mpu Temnepatypi HaBKOIMULLIHbOrO
nosiTpA B Mexax Big 10°C go 40°C.

+ 3apApKy aKymynaTtopHoi 6atapei HeobxigHO
BUKOHYBATV TiNbKW 3a [OMOMOrOK0 3apAgHOro
NPUCTPOIO, L0 MOCTABNIAETHCA Pa3oM 3 baTapeeto.

+  YTunisauito akymynAaTopHux 6atapen HeobxigHO

npoBOAMTM  BIAMOBIAHO A0  BKasiBOK, WO
MICTATbCA B PO3[iNi «3aXMCT HaBKONMLLHbOIO
cepefoBuLLar.

I He Hamarariteca 3apamKaTii MOLWKOAXeEHI

aKyMynaTopHi 6atapei.

N
3apsagHi npucrpoi

« BukopucTosyiTe 3apagHun npuctpin STANLEY
TiNbKU ANA 3apAAKU aKyMynAaTopHoi 6atapei ans
iHCTPYMEHTY, 3 AKUM BOHa Oyna noctasneHa. Mpw
3apAALI HWKWX akyMynATOPHUX GaTapeilt Moxe
CTaTUCb BMOYX, AKUIA NpK3Beae A0 TPaBMyBaHHS
Nilofen i NOWKOoAXKeHHA MaliHa.

« Hikonn He HamaranTeca
aKyMynaTopHi 6atapei.

«  TowkogxeHi enekTpuyHi
3aMiHIOBaTV HeramHo.

« He nigpasaiite 3apAagHuin NpUCTpii BMBY BOAN.
« He BigKkpuBaiiTe 3apagHuin NpucTpin.

+ He BuMmiploiTe XapakKTepuCTUKW 3apAafHOro
NPUCTPOIO eNEeKTPUUHUMU NpUNafamm.

« He BuMmipionTe XapakTepucTUKW 3apAagHOro
NPUCTPOIO ENEKTPUYHUMM NpUnagamm.

Q 3apAdHWIA NPUCTPIA NPU3HAYEHNI TiNbKK

1A BUKOPUCTaHHA Y MPUMILLEEHHI.

HAKJIEUKW HA IHCTPYMEHTI

[lo noBepxHi iHCTPYMeHTY pa3oM 3 KOAOM [aTu

NPUKpPINaeHi HacTynHi rpadiuHi 306paXkeHHs:

OBEPEXHO! [Ina  3HWXeHHA  pusmKy
NPOYMTaTU L0 IHCTPYKLIitO 3 ekcnyarTauii.
3aBxau BaAranTe 3axmcHi oKynapu.

OpraHis ciyxy.

MonoxeHHA Koay 3 AaTolo

MiCTUTb PiK BUrOTOB/IEHHSA.

Mpwvknap:

3apAgxaTm

WHYpU  HeobXigHo

MNepepn 0Oro BMKOPUCTaHHAM MpoyunTanTe
iHCTPYKLUito 3 ekcnnyaTauii.

TPaBMyBaHHA onepartop NOBUHEH
3aBXKAM KOpKCTynTeca 3acobamm 3axucTy
Ha kopnyci HappyKkoBaHWI KOA 3 [aTO0, AKNIA TakoX

2017 XX JN
Pik BUrotoBneHHsA

A0 KOMIVIEKTY NOCTABKU BXOAATb

YnakoBKa MiCTUTb:

1 YpapHun rankosept

1 3apagHuii npuctpin

2 AxkymynatopHi 6atapei (C2/S2/D2)
akymynatopHa 6atapes (C1/51/D1)

[

abo 1

1 3aTnckay gna KpinneHHaA 1o pemeHsa
MocibHMK 3 ekcnnyaTauii — 1 wT

« [lepeBipTe iHCTPYMeHT, AeTani Ta npunagaa Ha
BiJICYTHICTb MOLIKOLXXEHb, O MOTNIN BUHUKHY TN
BHAC/iAOK TPAHCMOPTYBaHHSA.

« Tlepeq  nouyaTkom  ekcnnyarauii
npounTaiiTe NOCIOHKK KopUCTyBaya.

OETAJII IHCTPYMEHTA (PUC. A)

Lleit nobyToBuMi Nnpunag Moxe matu BCi abo feski 3
nepepaxoBaHux HuKUe yHKLi.

1. Mepemnkay KinbkocTi obepTis

2. Pyxomuii nepemukay  MpAMOro/3BOPOTHOrO
HanpAMKy obepTaHHA

Tpumau 6it

MydTa Tprmaya 6it

AKymynaTopHa 6atapen

3aTucKau AnA KpinieHHa Ao pemeHs
CeiTnogios po60oyoro ocBiTNEHHA
MarHiTHUiA Tpumay 6it

9. IHAnKaTop piBHA 3apAay

10. KHonKa po36110KyBaHHsA akyMynaTopHoi 6atapei
Puc.B

11. 3apAagHui npucTpin

12. IHguKaTop 3apAnKM

MoHTax

AN

3APAOKA AKYMYNATOPHOI BATAPEI

3apAmAXaHHA aKymynaTopHoi 6aTapei HeobxigHO
BMKOHYBaT\ nepepf ii NeplwmmM BUKOPUCTAHHAM,
a TakoX KOXHOro pasy, KoM BOHa He B 3MO3i

YBaXHO

© NV AW

OBEPEXHO! [lepes BrKOHaHHAM 36ipKu
AicTaHbTe aKyMynAToOP 3 iHCTPYMEHTY.

3abe3neyyBaTM  MOTYXHiCTb,  HeobXigHy  AnA
BMKOHaHHA poboTH, X04a nepen UMM Taka poboTa
BMKOHYBanaca nierko. ig yac 3apagKku akymynatopHa
6aTapes MoXe HarpiBaTMCs; Lie HOpManbHO i He
03Haya€ HaABHICTb Mpobnemu.
OBEPEXHO! 3abopoHeHo 3apsagxatu
aKyMynAaTopHy 6aTapelo npu Temnepatypi
noitpa Hwxye 10 °C i Buwe 40 °C.
PekomeHpoBaHa TemnepaTypa nosiTpa Ang
3apAAKM CKNagae 6nmsbko 24°C.
MPUMITKA: 3apagHuii npucTpiii He 6yfe 3apaaxatn
aKymynatopHy 6aTapeto, AKWO Temnepatypa
ranbBaHiYHOro enemeHTa HXK4Ye 6nmsbko 10 °C abo
Buue 40 °C.
AKyMynATOpHY 6aTapeto Cflif 3anuwmnTy B 3apAgHOMY
npucTpoi, i BiH nNoyHe 3apsgxatn 6GaTapeio
aBTOMATWYHO, KOMWM  TemnepaTtypa efnemMeHTa
nigHIMEeTbCA ab0 3HM3UTLCA [0 NPUNHATHOTO PiBHA.
+ [lepw HiX BCTaBNATU aKyMynaTopHy 6aTapeto,
YBIMKHITb 3apAAHUIA NPUCTPIV B PO3ETKY.
+  BcraBte akymynaTopHy 6aTapeto B 3apAgHuN
NpUCTpIn.
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3eneHnin CBITNOLIOAHUIA iHAMKaTOP
noyHe 6GnAMMaTK, WO BKasye Ha
NoyYaToK 3apsAaXKaHHsA.

MicnAa  3aBeplieHHA  3apAgKaHHA
3eneHunin iHOMKaTop ropuTb
6e3nepepsHo.

AxkymynatopHa 6aTapes MOBHICTIO 3apsfpkeHa Ta
rotoBa [0 BMKOPWUCTaHHA. li MOXHa 3anuwuti y
3apAAHOMY NPUCTPOI.

OBEPEXHO! 3apapxante po3pagKeHi
aKyMynAaTopHi 6aTapei AKomora cKopilue,

iHakWe CTpoK cnyx6y 6GaTtapei Moxe
CYTTEBO CKOPOTUTUCA.

[iarHocTuKa 3apAgHOro NpuUcTpolo

3apAgHUN  NPUCTPIN  MOXe  BUABNATU  JAeAki

HecrnpaBHOCTI aKyMynATopHOI 6atapei abo fxxepena
XuBneHHs. Lli npobnemun no3HaualoTbcsA 6aMMaHHAM
iHMKaTopa Yy NeBHil NOC/iAOBHOCTI.

HecnpaBHa akymynaTtopHa 6atapes

3apagHun npucTpin MoXKe

BU3HAUMTK CabKy abo NOLIKOAKeHy

aKymynaTopHy 6aTtapeto. YepBoHuM
cBiTNOAIOAHNI  iHAUKATOp Gnumae
y NOCNifOBHOCTI, BKa3aHii Ha
pucyHky. B ubomy  Bunagky
3apagKaTm 6aTapelo  3a60POHEHO.
Bignpaste ii B cepBiCHUA UeHTP
abo fo yTunisauiiHoro LeHTpy Ans
nepepooKu.

3aTpumKa Yepes neperpis/nepeoxonopKeHHA

aKyMynsaTopHoi 6aTapei
Akwo
BU3Hauae,

3apAagHun
wo

npucTpin
aKyMynAaTopHa
6aTapesa 3aHaagTo rapAya  abo
XONOfHa,  MOYaToK  3apsAfKaHHA
aBTOMATMYHO BifKNaJaETbCA, [OKM
Temneparypa aKyMynATOPHOI
6aTapei He HOPMani3yeTbCs.
Micna Lboro 3apAdKaHHA
NMOYMHAETbCA  aBTOMaTuuHo. LA
bYHKULiA NMPOAOBXKYE CTPOK CyX6m
aKymynatopHoi 6atapei. Y pasi
3aTPUMKM  3apAfXaHHA  uepe3
neperpiB/nepeoxonofxXeHHA
aKyMynAaTopHoi 6atapei 4epBOHUN
cBiTnogiogHN iHaMKaTop
6nnumatmme y nocnigoBHOCTI,
BKa3aHill Ha PUCYHKY.

Mpo6nema 3 gKepenom KuBNeHHs

AKwo 3apAgHAn npucTpin
nigKknloyeHnn Ao NopTaTUBHOIO
Ixepena  eHeprii,  Hanpuknag,

reHepatopa abo nepeTBoploBava
NOCTINHOro/3MiHHOIO CTpyMmY,
3apAgHU npuCTpin MOXe
TYIMYacoBO MPU3YNMUHWUTA  POGOTY.
CeitnofiofHWN iHgMKaTop 6numMae y
NOCNifOBHOCTI, BKa3aHii Ha PUCYHKY.
Lle BKa3sye Ha Te, WO CTPYM [Kepena
XKUBJIEHHA 3a MeXaMh TPaHNYHUX
3HayeHb.

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLilh

3anuwaHHA aKymynaTopHoi 6aTtapeiy
3apAAHOMY NPUCTPOIT

3apAgHUA NPUCTPIN Ta aKymynsaTopHy 6aTapeto
MO>XHa 3anMLaTn 3'eAHaHUMUN Ha HeOOMeEXKeHUIA Yac
3 aKTUBHUM CBITNOAIOAHMM iHANKATOPOM. 3apAgHNIA
npuctpin  6yge  NiATPMMYBaTU  aKyMynATOPHY
6aTapelo y NOBHICTIO 3apPAAKEHOMY CTaHi.
EnekTpoHHa cncrema saxmcty

Bynosa niTin-ioHHNX akymynAaTopHux 6atapeit
nepenbayae  EnekTpoHHy — cucTemy  3axucTy,
AKka 3axvwae 6baTapei BiA MepeBaHTaXeHHH,
neperpisaHHA abo  rMOOKOro  pPo3pAfKaHHA.
IHCTpYyMEHT ~ aBTOMaTUYHO  BUMUKAETbCA, AKLLO
crnpauioBaB MPUCTPI  3aXMCHOTO BUMMKaHHA. B
LibOMy BUNAAKY Nifj'€fHaiiTe akyMynaTopHy 6aTapeto
[10 3apAAHOro MPUCTPOIO Ta MOBHICTIO 3apAAITH ii.

BA B PUN 0)1le

APS N .
AFAQA/MARNNN

. ﬂﬂﬂ NOJOBXEHHA CTPOKY Cﬂy)K6I/I Ta AOCATHEHHA
OnNTUManbHUX eKCHHyaTauiﬁHMX XapakTepucTnk

3apagxalitTe  akymynatopHy 6atapelo  3a
Temnepatypu (18° - 24°C). 3abopoHeHO
3apAAXaT  aKyMmynAaTopHy — 6atapeto  npu

Temnepatypi nositpa Hwxkdve (+4,5 °C) i Buwe
(+40,5 °C).

« Ue 3axuctutb
NOLLIKOAMXEHb.

+ B npoueci 3apagxaHHA 3apAgHUA NpUCTpin Ta
aKymMynAaTopHa 6aTapeA MOXyTb HarpiBaTucs.
Lle HopmanbHe fBMLE | He O3Ha4ya€E HaABHICTb
npobnemn. [nA  Kpaworo  OXONOMXKEeHHA
aKyMynAaTopHoi 6aTtapei micnAa BUKOPUCTaHHSA
He Ppo3MillyiTe 3apAgHUA  MpuCTpin  abo
aKyMynATopHy 6aTapelo B TeNIOMy cepefoByLLi,
Hanpuknag, y metanesomy capai abo npuueni
6e3 Tennoizonaduii.

+  fKWwo akymynATopHa 6aTapes He 3apAKAETbCA
HaneXHVM YNHOM:

— nepesipTe CTPyM B pO3eTLi, Nif'€AHaBLLIN A0 Hel
namny abo iHwWwWi npunag;

— nepeBipTe, UM 3'€fHaHa po3eTka 3 BUMMKAYeEM
CBiTNA, AKWN BIAKNIOYAE KMBMEHHA, KONW BWU
BUMUKAETe CBITNO;

— [MomicTiTb 6NOK KMBNEHHA Ta aKyMynATOPHY
6atapeto B Micue, Ae TemnepaTypa MOBITPsA
ctaHoBuTb Bif (18 o 24 °C). AKwo npobnemy
3 3apAMKEHHAM He BUpIlIEHO, nepepjaiTe
IHCTPYMEHT, ~ akymynAaTopHy 6aTtapeto, Ta
3apAgHUA  NPUCTPIN B MiCLEBUIA  CepBiCHUIA
ueHTp STANLEY.

+  AkymynaTopHy 6aTapelo Cnig 3apagpkatu, Konu
BOHa He 3abe3rneuye AOCTaTHIO MOTYXHICTb ANA
BMKOHaHHA pOO6IT, Ha AKi paHiwe BWCTayano
MOTYXHOCTI.

+ HE NMPOAOBXKYNTE
aKymynatopHy 6aTtapeio B
3apsAaiTb 6aTapeto.

+ YacTKoBO po3pAmKeHy aKymynaTopHy baTtapeto
MOXHa 3apAfKaTh 6e3 HeraTVBHUX HacNiaKiB Ana

6aTapelo  Biff  CepWO3HUX

BUKOPUCTOBYBATA
TakKnx ymoBax.
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MPUMITKA: [epekoHaiiTecb B TOMY, LO Bala
aKymynsaTopHa 6aTapes (5) NOBHiCTIO 3apsAaXeHa.

YcTaHOBKa Ta 3HATTA aKyMynATOpHOi 6aTapei

(Puc. C)

+ Wob6 noctaBuTM  aKymynATopHy 6aTapeto
(5), BupiBHAWTE i MO NPUNOMHOMY THI3gy
iHCTpyMeHTy. BBefiiTb akymynAtop B rHi3go i
HaTWCHITb, 06 3aKNaLHyBCA Ha CBOEMY MicLyj.

+  LWWo6 pictaTn akymynaTopHy 6atapeto, HaTUCHITb
KHOMKM  po36nokyBaHHA  (13), opHOYacHO
BUIMAaIoUM aKyMmynaTop 3 NpUManbHOro rHisga.

BcTaHOBNeHHA Ta 3HATTA 6iTn a6o HacaaKku

Lleii iHCTPYMEHT OCHALleHUA LIBMAKO3ATUCKHIM

TprMayeM OiT, Lo JO3BOSIAE NErKO MiHATA 6iTU.

BMVKaHHIO, Nepeq yCTaHOBKO ab0 3HATTAM
npunagaa nepekoHamteca B TOMy, LWO

+  3abnoKyiite iHCTPYMEHT, BCTAHOBUBLUM PYXSIMBHN
nepemvkad  MpsiMOro/3BOPOTHOrO  HaMPSAMKY

« BigTarHiTh Kinbue (4) Big NepepHbOl YacTUHU
{HCTpyMeHTa Ta YTpUMyMTe WNOro B TakKOMy

- BcraBTe xBocTOBMK 6iTM abo cBepgna (14) B

Tprmau 6iT (3).

wypynoseprta (Puc. D)
& OBEPEXHO! A6u 3anobirtn pantosomy
iHCTPYMEHT 3a6710KOBaHWA.
06epTaHHsA (2) B LIeHTPasbHe NMOMOXEHHS.
NONOMeHHI.
« BignycTite Kinbue.

Mpunapaa o¢ikcyetbca B

TpUMauyi.
NPUMITKA!  LLo6  3HATM  CBepANO/rONOBKY,
MOBTOPITb BYLLE3a3HaY€eHi KPOKW.

OBEPEXHO! Bukopuctosyinte  nuie

& 3M1aMaTCA Ta MPU3BeCT JO Hebe3neyHoi
cutyauii.  lMepesipante ronosky nepep
BiICYTHOCTI TPILLWH.

BUKOPUCTAHHA
WBWAKICTIO, KA BiANOBIZA€E NOro TEXHIYHUM
XapakTepuctnkam. He nepeBaHTaxymnte

3apapKaHHA aKkymynATopHoi 6aTapei (Puc. B)

3apAAXaHHA aKymynaTopHoi 6aTapei HeobXxigHO

a TaKOX KOXHOro pasy, KonuM BOHa He B 3MO3i

3abe3neuyBaTi  MOTYXHICTb,  HeoOXigHy  Ans

BMKOHYBanacs fierko. i yac 3apagKku akymynatopHa

6aTapesi MOXe HarpiBaTucs; Le HOpManbHO i He
OBEPEXHO! 3a6opoHeHO  3apagatu
aKyMynATOpHy Gatapeto npu Temnepatypi
3apAAKM CKnagae 6nmsbko 24°C.

MNPUMITKA: 3apaaHni npucTpii He 6yae 3apapxaTm

BUKOPUCTaHHAM, WOo6 nepecsiguutnca y
C OBEPEXHO! IHcTpymeHT Ma€e npaLjoBaT 3i

noro.
BMKOHYBaT\ nepepn il NeplwmmM BUKOPUCTAHHAM,
BUKOHAHHA poboTy, Xxoua nepep UMM Taka pobota
03Haua€ HasABHiCTb Npobnemu.

nositpa Hwxuye 10 °C i suwe 40 °C
aKymynAatopHy 6aTapeto, AKWO Temnepatypa

rafibBaHiYHOro efieMeHTa HKYe 65m3bko 10 °C abo
Buwe 40 °C.

AKyMynATOpHY 6aTapeto Cilif 3anuwmnTy B 3apAgHOMY
npucTpoi, i BiH nNoyHe 3apapxatn GaTapeto
aBTOMATWYHO, KOAM  TemmepaTypa efleMeHTa
nigHIMeTbcA ab0 3HU3UTLCA JO MPUNHATHOTO PIBHSA.

« Wob6 3apagutm akymynsTopHy 6atapeto (5)
BCTaBTe il y 3apAagHuin npucTpiin(11). Akymynatop
MOXHa BCTaBUTW Y 3apAfHUA NPUCTPIV TiNbKn
B OAVH cnoci6. He npuknapaite npu uUboMy
HagmipHe 3ycunns. MNepesipTe, Un akymynaTopHa
6atapes MOBHICTIO CTafla Ha CBOE Micue Yy
3apAgHOMY MPUCTPOI.

+ BcraBTe 3apAgHuii NpuCTpin y po3eTKy Ta
BBIMKHITb XMBJIEHHA. |HAMKATOP 3apAmKaHHA
(12) nocTinHO 6GNUMaE 3eneHUM  KONbOPOM
(noBinbHO).

Konu 3apagka Oyge 3aBeplieHa, iHaukatop (12)

NPUNUHUTL GMaTH Ta byae CBITUTMCA 6e3nepepBHO.

3apAAHWIA NPUCTPIl Ta aKyMynATOpHy 6baTapeto

MOXHa 3anMLwaTn 3'€eAHaHUMN Ha HeOOMeXeHNI Yac

He3anexHo Bif CTaHy CBITNOAIOAHWX iHAWMKATOPIB.

CeiTnogiogHWn  iHAMKAaTOp MOYMHAE  GnAvmaTy

3eNleHUM CBITIIOM (3apAfKa) KOXKHOro pasy, Konu

3apAAHUIA  NPUCTPIN  3MINCHIOE  Mig3apAmXaHHA
akymynatopa. Konu GaTapesa nigknioueHa go

YBIMKHEHOro  3apAfHOro  MPUCTPOIO,  IHAMKaTOp

3apAaKM (12) cBiTUTbCA NOCTINHO.

+  Bukonynte niasapagky po3pAnKeHoi
aKyMynAaTopHoi 6atapei He 6inblue OAHOroO
TVXHA. AKLO aKyMynATOpHY 6aTtapeto 36epirati
B PO3pAMKEHOMY CTaHi, CTPOK ii npuaaTHOCTI
iCTOTHO CKOPOTUTBCA.

3anuwaHHA aKyMynATOpPHOI 6aTapeiy

3apAAaHOMY NPUCTPOT

3apAgHUA  MPUCTPIN Ta aKyMynAaTopHy 6aTapeto

MOKHa 3anmMaTti 3'€AHaHNMI Ha HEOOMEXEHUI Yac

3 aKTVMBHUM CBITNOAIOAHVM IHAMKATOPOM. 3apAaHMIA

npucTpin  Gyge  MiagTPUMYBaTV  aKyMynATOPHY

6aTapeto y MOBHICTIO 3apALKEHOMY CTaHi.
3afifHHA BMMMKaua nepep 3HATTAM abo
BCTAaHOBJ/IEHHAM aKyMynaTopa

[liarHocTuKa 3apAgHOro NpucTpoio

AKWO 3apAgHWUIA NpuUCTPill BUABUTHL CNabky abo
MOLKOKEHY aKyMynATOpHy 6atapeto, iHAMKaTOp
3apAgkn (12) nouyHe WBMAKO GIMMATV YepPBOHVM
cBiTNOM. Y TaKOMy BMNafKy BUKOHawTe Taki Ail:

+ Bcraste akymynatopHy 6atapeto (5).

«  AKWo iHAMKaTopW 3apAaKN 6IMMAIOTb YEPBOHMM
CBIT/IOM 3 BENIMKOIO LWBUAKICTIO, CKOpUCTanTeca
iHWOlo 6aTapeeto, WO6 yNeBHUTUCS, WO NpoLec
3apAAKM BiAOYBAETHCA HANEXKHVIM YMHOM.

+ fAKwo  3amiHHa  akymynaTopHa  6aTapen
3apAMXKAETbCA NPaBUIbHO, OpUriHanbHa baTapes
HecnpasHa i il cnif NoBepHY T Ha yTunisauio Ao
CepBICHOTO LieHTpY.

AIKWO 3 HOBOW aKyMyNATOpPHOI 6GaTape€io
CTaH iHAMKATOPIB He 3MiHMBCA, HeobXifHO

OBEPEXHO! lMNepekoHaiitecs, Wo KHoMka
6NnoKyBaHHA BUMMKaya HaTucHyTa. Lle
L03BONIUTH BUKIOUNTY MOXUBICTb

yAapHi ronoskun. HeyfapHi ronoBku MoXyTb
PekomeHpoBaHa Temnepatypa nosiTpa Ana
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BifjHECTV 3apAfHWN NPUCTPIN Ha nepesipKy A0

YMOBHOBAXKEHOIO CEPBICHOIO LIEHTPY.
MPUMITKA: [Ana Toro, wo6 BW3HAYUTKM, WO
6aTapes HecnpaBHa, MOXe 3Hago6uTuca go 60
xBUnuH. flKwo 6aTtapesA 3aHaaTo rapsva a6o
XonogHa, csitnogion 6yae 6numary YepBOHUM
CBITIOM nonepemiHHO LWBUAKO i MNOBiNbHO:
OAWH cCnanax Ha KOXHY WBMAKICTb i LuKn
NOBTOPIOETbCA

Bu6ip HanpamKy o6epTaHHs (Puc. E)

[na 3aTtaryBaHHA Cnif BCTAHOBUTW  Hanpsam
HanpAMoK obepTaHHA BrepeA (3a rOAVHHUKOBOLO
cTpinkot). [na nocnabneHHs cnif BCTaHOBUTU
HanpAMoK obepTaHHA Ha3aj (MPOTU rOAUMHHUKOBOI
cTpinkn). Lo6 BMbpaTM NpAMUA  HanNpPAMOK
obepTaHHA, MNepeMmicTiTb PyXAMBUIA NepemuKay
NPAMOro/3BOPOTHOTO  HaMpAMKY obepTaHHA  (2)
BNiBO.

+  Llo6 BbpaTyi 3BOPOTHUI HANPAMOK 0OepTaHHS,
nepemicTiTb  PyxnvMBUIA nNepemmkay npamoro/
3BOPOTHOTO HaNpPAMKY 06epTaHHsA BMPaBo.

+ LlWo6 3abnokyBaTU iHCTPYMEHT, BCTaHOBITb
PyXNMBWN  NepemuKkay  MpAMOro/3B0POTHOrO
HanpAMKy o6epTaHHA B LIeHTPaslbHe MOIOKEHHSA.

3aKkpyuyBaHHsA rBUHTIB / 3aTAryBaHHA raiiok

«  OG6epitb BignosigHy 6iTy / ronosky Ana
3aKpyuyBaHHA rBUHTIB ab0 raiok.

- Ob6epiTb HanpsMoK ob6epTaHHA Bneper abto
Ha3af, AK OM1CaHO BULLe.

«  YTpumyinTe iHCTPYMEHT Ha
dikcaTopom.

« [icna  3ataryBaHHA nepesipte  MOMEHT
3aTAryBaHHA 3a [JONOMOTO AMHAMOMETPUYHOTO
Kroya.

Ceitnogiog po604oro ocBiTNeHHA

CeiTnogion po6oyoro ocBiTNeHHA (7) BMUKAETbCA
aBTOMATMYHO NPY HaTUCKaHHI BUMMKayva. Ceitnogioa
PO6OUOro OCBITNIEHHA BMUKAETHCSA MPU YaCTKOBOMY
HaTWUCKaHHi BMMMKaya, [O TOro, AK iHCTPYMEHT
po3noyHe poboTy.

IHanKaTop piBHA 3apany

IHCTPYMEHT OCHaLLeHWIN iIHANKaTOPOM PiBHA 3apAaay.

BiH MoXe BMKOPWCTOBYBAaTUCb ANA BiAOOpPaKeHHA

NMOTOYHOTO PiBHA 3apAAY akyMynAaTopHoI baTapei nig

4ac BUKOPUCTaHHSA.

+ HaTucHiTb Ha KHOMKy iHAMKaTOpa piBHA 3apapy
9).

Mopaan wopo epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA

iHCTpymeHTa

3aKkpyuyBaHHA Wypynis

+  3aBXau BuKOpUCTOBYMTe 6iTW LypynoBepTa
HaNeXHoro Tuny i po3mipy.

+  fIKWo wypyn 3aKkpyyyeTbCcA Tyro, cnpobyiTe
BUKOPWCTOBYBAaTM B AKOCTI MacTuna TpPOXM
NPOMVBHOI PianHK abo muna.

+ IHcTpymeHT i 6iTa/Hacagka 3aBXAW MOBUHHI
3HaXOAUTMCA Ha OAHIN OCi 3 Wypynom

OfHIn oci 3

YKPAIHCBKA (Mepeknag opuriHanbHuX iHCTPYKLilh

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

KoHcTpyKuisa iHcTpymeHTa Stanley pospaxoBaHa
Ha pPoOOTYy MPOTArOM TPUBANOro nepiogy yacy 3
MiHIMaIbHUM TeXHIYHUM 06CYrOBYBaHHAM.
HanexxHun gornag i perynapHe UnleHHA — 3anopyka
TpWBanoi 3a40BiNbHOI PO6OTU IHCTPYMEHTa.

OKpiM NepioanyHOro uUWLLeHHs, Ball 3apAAHWUIA
NPUCTPIN He BUMarae iHLWMX onepaLwii 3 TeXHiYHOro
06cnyroByBaHHsA.

OBEPEXHO! Mepep BMKOHAHHAM
6yb-AKNX nin 3 TEXHIYHOro
obCnyroByBaHHA  iHCTPyMeHTa  AicTaHbTe
3 HbOro aKymynaTtopHy 6atapeto. Mepes
npoBefeHHAM YMLEHHA 3apAAHoro
NPUCTPOIO BUMMITb NOTO LUTENCENbHY BUKY
3 pO3eTKN.

+  PerynapHo ouuyiTe BeHTUNALIAHI nNpopi3n
B IHCTPYMeHTi i 3apAagHOMy npucTpoi 3a
[ONOMOTOI0 M'AKOT LLITOUYKM ab0 CyXOi TKaHUHMN.

+ HeobxifHO perynapHO ouuLlyBaTU KOpRyC
[ABWryHa 3a [OMOMOrol0 BOMOrol  TKaHWUHW.
3abopoHAeTbCA BUKOPWCTOBYBATU ana

ouulleHHA abpasuBHi MmaTepianu Ta 3acobu
OUNLEHHA Ha OCHOBI PO3UNHHVIKIB.

«  PerynapHo po3kpuBaiiTe i BUGVBaiiTe 3aTUCKHNN
NaTPOH A1 BUAANEHHSA NINTY 3 NOrO BHYTPILLHBOI
4acTUHN

DopaTkoee npunagas

C OBEPEXHO! OckinbKkun npwnagas

CTOPOHHIX BUPOOHUKIB, WO He BXOAATb
no nepeniky npunapaa STANLEY, He 6yno
BUNpoO6OBaHe 3 UMM BUpPobOM, KOro
BUKOPWCTaHHA MoXe OyTn HebesneuHum.
[ina 3anob6iraHHA TpaBMyBaHHIO HEObXiLHO
BUKOPWCTOBYBATU JMlLe PEKOMeHAOBaHi
komnaHiero  STANLEY  npunagpa Ta
obnagHaHHA. [eTanbHy iHdopmalilo npo
LOOCTYMHe NpUnagis MOXHa Ai3Hatucsa y
odiuinHoro gunepa.

Po3pinbHuin 36ip BigxoaiB. 3a60poOHAETLCA
yTunisyBatm  uUeir  BUpPI6  pasom  3i
— 3BMYaNHUMY NOGYTOBMMMU BiAXoAaMM.

AlKwo Bu BupiwnTe, wo Baw Bupi6 STANLEY
HeoOXifHO  3amiHuWTK, abo npunNUHUTE  1AOrO
BMKOPUCTOBYBaTW, He BUKMAaNTe WKOro pasom
i3 nobytoBumu Bigxogamu. Llen Bupib nignarae
po3ginbHomy 360py Bigxogis.
(A%, Komnauia STANLEY mae cuctemy 360py i
%& NMOBTOPHOI Nepepobkn Brpob6is STANLEY
NiCNA 3aKiHYeHHA TepMiHy ekcnnyaTauii.
lLlo6 ckopuctaTUCcA nepeBarolo  LbOro
cepBicy, Oyab nacka, Hagiwnite BaLl
BUPIO  OyAb-AKOMY  YNOBHOBa)KEHOMY
NpeACTaBHUKY 3 PEMOHTY, AKWI 361paE Taki
BUPOOU Bif HALLOTO iMEHi.

Afpecy BalOro HaMGAMKYOro YNOBHOBAXXEHOrO
npeacTaBHMKa 3 PEMOHTY MOXHa  [i3HaTtncs,
3BEPHYBLUNCb Yy perioHanbHe MNpefcTaBHULITBO
STANLEY 3a appecoto, HaBefieHO B Uil iIHCTPYKLi.
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YKPAIHCbKA (Mepeknap opuriHanbHWUX iHCTPYKLIil)

Kpim TOro, cnmcok ynoBHOBakeHVX NpeacTaBHUKIB
3 pemoHTy STANLEY, petanbHy iHdopmauio npo
06CnyroByBaHHA MiCNA NPOAAXKY Ta KOHTaKTHI AaHi
MOXHa 3HaiTK Ha caiTi: www.2helpU.com.
AxkymynATopHi 6aTtapei
AkymynaTopHi 6atapei STANLEY moxHa
HeoaHOPa3oBO nepesapagxatn. [icna
mmm  33BEpLUCHHA TEPMiHY Cy61 BUKOHalTe
yTvnisauiio  akyMynATOPHOI 6atapei
BiAMOBIAHO O €KOMOTIYHNX HOPM:
Konv akymynatopHa 6atapes NoBHiCTIO BUpO6UTb
CBIll pecypc, AicTaHbTe i 3 IHCTPYMEHTY.
Hikenb-KagmieBi, Hikenb-meTanrigpugHi i nitin-
iOHHI  aKkymynAaTopHi 6aTapei npupaTHi  AnA
BTOPVHHOI Nepepobku. BignpasTe ix 6yab-akomy
YNOBHOBaXKEHOMY NPEACTaBHUKY 3 PEMOHTY abo
B MiCLIeBMI LIEHTP 3 BTOPUHHOI NepepobKm.

NPUMITKWN

OpHum i3 npuHumnis nonitukn STANLEY € nocrinHe
B[JOCKOHasEHHSA HaLMX BUPOGIB, TOMY MM 3anMLIAEMO
3a cobol0 MpaBO 3MIHIOBATU  XapaKTePUCTUKM
Halwoi npofykuii 6e3 nonepeAaHbOro CroBILLEHHS.
lMepenik cTaHAAPTHOrO Ta JOAATKOBOIO 06NaAHAHHA
MOXe Pi3HUTUCA 3aneXHOo Bif KpaiHW. TexHiuHi
XapaKTepUCTUKM  BUPOGIB  MOXYTb  Pi3HUTUCA
3anexHo Bif KpaiHu. [ToBHUI acOPTUMEHT NpoayKLjii
MOXe 6yTV JOCTYMHUIN He B YCiX KpaiHax. 3 nuTaHHA
HaABHOCTI HaLWIWX NPOAYKTIB 3BEPHITbCA JO AUnepis
STANLEY

IHOOPMALIIA 3 OBCJIYTOBYBAHHA

KomnaHia STANLEY mae wumpoky mepexy BracHMX
Ta aBTOPU30BAHUX CEPBICHUX LieHTpiB. Bci cepBicHi
ueHTpn  KomnaHii  STANLEY  ykomnnektoBaHO
nepcoHasom i3 BiAMOBIfHOKW  MiArOTOBKOIO,
AKUA  BUKOHYE edeKkTUBHe | HafiliHe cepBicHe
06cnyroByBaHHsA BIACHVKIB enekTPUYHMX
iHCTPYMeHTiIB. o6 oTpumaTtun [OAaTKOBY
iHbopmaLilo Npo aBTOpU30BaHI CepBiCHI LieHTPW,
nopagy TexHiYHOro cneujanicta uvM 3aMOBUTK
PEMOHT Ta OpuriHaNbHi 3aMacHi YaCTUHU, 3BEPHITbCA
[0 Hanbnvkyoro npeacTaBHuUTBa STANLEY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI
YAAPHU TAUKOBEPT SBI201

Hanpyra B ocrcr 18
LLIBmAaKicTb xonoctoro xB™ 0-2700
xopy

Ypapis Ha XBUAVHY Yn/x8 0-3100
Makc. MoMeHT Hm 180
3ataryBaHHA (Metop

PTI)

Po3mip Tpumava 6it/ MM 6.35(Hex)
HacafioK

Bara Kr 1.3

3apagHun SC201 SC202

npucTpin

BxigHa Hanpyra B, .« 230 230

BuxigHaHanpyra B 18 18

Crpym MA 1000 2000

Mpr6nus. yac XB 80-240 40-120

3apAnKu

AkymynsTopHa SCB20C SCB20S SCB2D  ZSCB20M

barapes

Hanpyra B, 18 18 18 18

EMHiCTb Arg 13 15 20 40

Tun niTiA- - niTin- -~ niTig- - niTin-
iOHHa iOHHa ioHHa  ioHHa

)



KULLANIM AMACI

STANLEY SBI201 darbeli tornavidaniz vida ve somun
sikma/sékme islemleri icin tasarlanmistir. Bu alet
profesyonel kullanim icindir.

GUVENLIK TALIMATLARI

Genel elektrikli alet glivenlik uyarilari

UYARI! Bu elektrikli alet ile verilen tiim
giivenlik uyarilar, talimatlar, resimli
aciklamalar ve teknik 6zellikleri okuyun.
Asagida  belirtilen tim  talimatlarin
herhangi birisine uyulmamasi elektrik
¢arpmasl, yangin ve/veya ciddi yaralanma
riskine neden olabilir.
Butiin uyari ve glvenlik talimatlarini ileride bakmak
lzere saklayin. Asagida yer alan uyarilardaki
«elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle (kablolu)
veya aki/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi ifade
etmektedir.

1. Calisma alaninin giivenligi

a. Calisma alaninitemiz ve aydinlik tutun. Karisik
veya karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

b. Elektrikli aletleri, yania sivilar, gazlar
ve tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda calistirmayin. Elektrikli aletler,
toz veya dumanlan atesleyebilecek kivilcimlar
cikartir.

c. Bir elektrikli aleti calistirirken cocuklardan
ve etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi
dagitici seyler kontrolii kaybetmenize neden
olabilir.

2. Elektrik giivenligi

. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun
olmalidir. Fis iizerinde kesinlikle higbir
degisiklik yapmayin. Toprakli elektrikli
aletlerde hicbir adaptor fisi  kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler elektrik
carpmasi riskini azaltacaktir.

. Borular, radyatorler, ocaklar ve buzdolaplari

gibi topraklanmamis yiizeylerle viicut
temasindan kagmin. Viicudunuzun
topraklanmasi  halinde yuksek bir elektrik
carpmasi riski vardr.

c. Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin
veya islatmayin. Elektrikli alete su girmesi
elektrik carpmasi riskini arttiracaktir.

d. Elektrik kablosunu uygun olmayan amaclarla
kullanmayin. Elektrikli  aleti  kesinlikle
kablosundan tutarak tasimayin, cekmeyin veya
prizden cikartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan,
keskin kenarlardan veya hareketli parcalardan
uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpmasi riskini arttirir.

Elektriklibiraletiacikhavadacalistiriyorsaniz,
actk havada kullanima uygun bir uzatma
kablosu kullanin. Acik havada kullanima uygun
bir kablonun kullanilmasi elektrik ¢arpmasi
riskini azaltir.

f. Eger bir elektrikli aletin nemli bir bolgede
calistirllmasi zorunluysa, bir artik akim aygiti

o

e

w

TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

(RCD)korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD
kullanilmasi elektrik soku riskini azaltir.

Kisisel giivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin
ve sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ilag ya da alkollin etkisi
altindayken  kullanmayin.  Elektrikli aletleri
kullanirken bir anhk dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

. Kigisel koruyucu ekipmanlari mutlaka

kullanin. Daima koruyucu gozliikk takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan gtivenlik
ayakkabilari, baret veya kulaklik gibi koruyucu
donanimlarin kullaniimasi kisisel yaralanmalari
azaltacaktir.

istem digi calistinimasini énleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan,
yerden kaldirmadan veya tasimadan o6nce
acma/kapama diigmesinin kapali konumda
oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz tetik
Uizerinde bulunacak sekilde tasimak veya acgik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine
baglamak kazaya davetiye cikartir.

. Elektrikli aleti agmadan dnce tiim ayarlama

anahtarlarini cikartin. Elektrikli aletin hareketli
bir parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel
yaralanmaya neden olabilir.

. Ulagmakta zorlandiginiz yerlerde

kullanmayin. Daima saglam ve dengeli basin.
Bu, beklenmedik durumlarda elektrikli aletin
daha iyi kontrol edilmesine olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin
ve taki takmayin. Sacinizi ve elbiselerinizi
hareketli parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler
ve takilar veya uzun sa¢ hareketli parcalara
takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve

toplama ozellikleri olan atagmanlar varsa
bunlarin bagh oldugundan ve dogru sekilde
kullanildigindan emin olun. Bu toz toplama
atasmanlarin kullanilmasi tozla ilgili tehlikeleri
azaltabilir.

. Aletlerin sik kullanimindan edindiginiz

asinaligin sizi dikkatsiz kilmasina ve alet
glivenlik prensiplerini 6nemsememeye izin
vermeyin. Dikkatsiz bir eylem, bir saniyeden
daha az slrede ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz

icin dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru
elektrikli alet, belirlendigi kapasite ayarinda
kullanildiginda daha iyi ve glvenli calisacaktir.

. Tetik agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

kullanmayin. Tetikle kontrol edilemeyen tim
elektrikli aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi
veya elektrikli aletlerin saklanmasi 6ncesinde
fisi giic kaynagindan cekin ve/veya akiiyii
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TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

elektrikli aletten ayirin. Bu tir 6nleyici glivenlik
tedbirleri aletin istem disi olarak calistirimasi
riskini azaltacaktir.

. Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde saklayin ve elektrikli aleti tanimayan
veya bu talimatlan bilmeyen kisilerin
elektrikli aleti kullanmasina izin vermeyin.
Elektrikli aletler, egitimsiz kullanicilarin elinde
tehlikelidir.

. Elektrikli aletleri ve aksesuarlari iyi durumda

muhafaza edin. Hareketli parcalardaki
hizalama hatalarini ve tutukluklan,
parcalardaki kirilmalar ve elektrikli aletin
calismasini  etkileyebilecek tiim diger
kosullar1 kontrol edin. Hasarl ise, elektrikli
aleti kullanmadan 6nce tamir ettirin. Kazalarin
cogdu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli sekilde
yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi
uygun sekilde yapilmis keskin kesim uclu kesim
aletlerinin sikisma ihtimali daha dusuktir ve
kontrol edilmesi daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve c¢alisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin
ne oldugunu g6z oniinde bulundurun. Elektrikli
aletin ongorilen islemler disindaki islemler icin
kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

. Kollar1 ve kavrama yiizeylerini kuru, yagsiz
ve gressiz tutun. Kaygan kollar ve kavrama
yuzeyleri, beklenmeyen durumlarda aletin
glvenli bir sekilde tasinmasi ve kontrol
edilmesine izin vermez.

5. Akii/pille calisan aletin kullanimi ve bakimi

D

Sadece lretici tarafindan belirtilen sarj
cihaz ile sarj edin. Bir aku tipine uygun bir
sarj cihazi baska tipte bir akuyl sarj etmek icin
kullanildiginda yangin riski yaratabilir.

. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak
tanimlanmig akiilerle kullanin. Bagka bir
akiiniin kullanilmasi yaralanma veya yangin
riskine yol acabilir.

Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para,
anahtar, civi, vida veya terminaller arasinda
kontaga neden olabilecek diger kiigiik
metal nesnelerden uzak tutulmalidir. Aki
terminallerinin birbirine kisa devre yapilmasi
yaniklara veya yangina neden olabilir.

. Sira disi kosullarda sivi akiiden disari
akabilir, temastan kacinin. Yanhshkla cilde
temas edilirse su ile yikayin. Gozle temas
durumunda ayrica doktora basvurun. Akiiden
sivi akmasi ciltte tahris veya yanmaya neden
olabilir.

. Servis
Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek
parcalarin kullanildigi yetkili servise tamir

ettirin. Bu, elektrikli aletin glvenliginin
muhafaza edilmesini saglayacaktir.

ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN EK GUVENLIK

[ALIMATLAR

& UYARI! Tornavidalar icin ek guvenlik
talimatlari

Darbeli matkap ile ¢ahisirken kulaklik takin.
Yuksek sese maruz kalmak isitme kaybina yol
acabilir.

Aletle birlikte verilmis olan yardima tutma

kollarini  kullanin.  Kontrol kaybi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

Kesme aksesuarinin gizli kablolara
temas edebilecegi yerlerde calisma

yaparken elektrikli aleti yalitimhi kavrama
yiizeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin
«akim tasiyan» bir kabloya temas etmesi
durumunda elektrikli aletin metal kisimlari da
«akim tasir» hale gelecek ve kullanicinin elektrik
carpilmasina neden olabilir.

Baglanti pargasinin gizli kablolara
temas edebilecegi yerlerde calisma
yaparken elektrikli aleti yahitimhi kavrama
yiizeylerinden tutun. Baglanti parcalarinin
«akim tasiyan» bir kabloya temas etmesi
durumunda elektrikli aletin metal kisimlari da
«akim tasir» hale gelecek ve kullanicinin elektrik
carpilmasina neden olabilir.

Uzerinde cahstiginiz parcayr sabitlemek
ve desteklemek icin kelepceler veya
baska pratik yontemler kullanin. Parcay
elle veya vicudunuza dayamaniz dengesiz
durmasina neden olacaktir ve aletin kontrollni
kaybetmenize yol acabilir.

Duvar, zemin veya tavanda delik agmadan 6nce
kablo ve borularin konumunu kontrol edin.

Delme isleminin hemen ardindan matkap ucuna
dokunmaktan kaginin; sicak olabilir.

Kullanim amaci bu kullanim kilavuzunda
aciklanmistir.  Herhangi bir aksesuarin veya
baglantinin ya da islemin, bu kilavuzda tavsiye
edilen sekilden baska bir sekilde kullaniimasi
sahislarin yaralanmalarina ve/veya mal kaybina
yol acabilir.

DIGER KIiSILERIN GUVENLIGI

Bu alet fiziksel ve zihinsel kapasitesinin
yani sira algilama giici azalmis olan veya
yeterince deneyim ve bilgisi bulunmayan
kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimak
lizere Uretilmemistir. Bu tir kisiler aleti ancak
glvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
cihazin kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi
veya surekli kontrol altinda tutulmasi
durumunda kullanabilir.

Cocuklar, aletle oynamalarini 6nlemek amaciyla
kontrol altinda tutulmalidir.

DIGER TEHLIKELER

Aletin kullanimiyla ilgili ekte sunulan givenlik
uyarilarina dahil olmayan ilave kalici riskler ortaya
cikabilir. Bu riskler, hatali, uzun streli kullanim vb.
dolayisiyla ortaya cikabilir.




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Emniyet tedbirlerini dulzenleyen yonetmeligin
uygulanmasina ve emniyet saglayici aygitlarin
kullanilmasina ragmen, baska belirli risklerden
kacinilamaz. Bunlar:

« Aletin donen ve hareket eden parcalarina
dokunma sonucu ortaya ¢ikan yaralanmalar.

+ Herhangi bir parcay), bicak veya aksesuari
degistirirken ortaya ¢ikan yaralanmalar.

« Aletin uzun sureli kullanilmasi sonucu ortaya
ctkan yaralanmalar. Herhangi bir aleti uzun
strelerle  kullanacaksaniz ~ dlzenli  olarak
calismaniza ara verin.

+ Duyma bozuklugu.

+ Aleti kullanirken ortaya ¢ikan tozun solunmasi
sonucu ortaya cikan saghk sorunlari (6rnek:
ahsapta calisirken, 6zellikle mese, akgiirgen ve
MDF).

ELEKTRIK GUVENLIGIi

Sarj cihaziniz ¢ift yalitimhdir. Bu ylizden
hicbir topraklama kablosuna gerek yoktur.

Her zaman sebeke geriliminin aletin
Uretim etiketinde belirlenmis degerlere
uyup uymadigini  kontrol edin. Sarj
cihazini kesinlikle normal bir elektrik fisi ile
degistirmeye kalkismayin.
+  Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini
onlemek icin Gretici ya da yetkili STANLEY Servis
Merkezi tarafindan degistirilmelidir.

Sarj cihazlari ve akiiler icin ek giivenlik
talimatlari (Alet ile birlikte verilmez)

Akiiler
+ Kesinlikle, hicbir nedenle agmaya calismayin.
«  Aklyu suya batirmayin.

« Sicakhgin 40 °Cyi asabilecegi vyerlerde
saklamayin.

+ Sadece 10 °C ila 40 °C arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edin.

+ Sadece aletle birlikte verilen sarj cihazini

kullanarak sarj edin.
+ Akileri atarken, «Cevrenin korunmasi» baglikli
bolimdeki talimatlara uyun.

‘?\ Hasarli akileri sarj etmeyi calismayin.
Sarj cihazlan

- Stanley sarj cihazinizi, yalnizca aletle birlikte
verilen akliyd sarj etmek icin kullanin. Diger
akller patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.

- Sarj edilme 6zelligi olmayan akdleri kesinlikle
sarj etmeye calismayin.

« Hasarli kablolarin  hemen
saglayin.

- Sarj cihazini suya batirmayin.

- Sarj cihazini agmayin.

+  Sarj cihazini delmeyin.

degistirilmesini

Sarj cihazi, yalnizca kapali alanda kullanim
icindir.

i
(il

ALET UZERINDEKI ETIKETLER

Alet Uzerinde, tarih kodu ve asagidaki uyari
sembolleri bulunmaktadir:

Daima koruyucu gozliik takin
Daima koruyucu kulaklik takin

Tarih kodu konumu
imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye basilidir.
Ornek:

Aletle calismaya baglamadan o6nce bu
kilavuzu okuyun.

UYARI! Yaralanma riskini en aza indirmek
icin kullanici kullanim talimatlarini mutlaka
okumalidir.

2017 XX N

imalat Yili
AMBALAJ, ASAGIDAKI PARCALAR
| ICERMEK R
Paket icerigi:
1 Darbeli vidalama
1 Sarj cihazi

2 Aku (C2/S2/D2) yada 1 Aki (C1/S1/D1)
1 Kemer kancasi
1 Kullanim kilavuzu

+ Alette, parcalarda veya aksesuarlarda nakliye
sirasinda meydana gelmis olabilecek hasar
kontrol edin.

« Aleti calistirmadan 6nce, bu kullanim kilavuzunu
bastan sonra okuyup anlamak icin gerekli
zamani ayirin.

OZELLIKLER (SEKIL A)

Bu alet, asagidaki ozelliklerin bir kismini veya
tumind icermektedir.

1. Degisken hiz ayarli agma/kapama tetigi
ileri/geri stirglist

Ug tutucu

U¢ tutucu bilezigi

AkU

Kemer klipsi

LED aydinlatma
Manyetik ug yuvasi

9. Ak sarj gostergesi

10. Akl ¢ikartma digmesi
Sekil B

11. Sarj cihazi

12.5arj 15191

® N VA WwN

Montaj
Uyari! Montajdan 6nce akuyu aletten gikartin.

D



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

AKUNUN SARJ EDILMESI
Akunan, ilk kullanimdan 6nce ve daha 6nce kolayca
yapilan isler icin yeterli glic Uretemedigi hallerde
sarj edilmesi gereklidir. Ak, sarj sirasinda isinabilir;
bu normal bir durumdur ve bir sorun olduguna
isaret etmez.
UYARI! Ortam sicakhgr 10 °C'den diisiik
veya 40 °Cden yuksekse aklyl sarj
etmeyin. Tavsiye edilen sarj sicakhg:
yaklasik 24 °C.
NOTE: Pil hiicre 1sisi yaklasik olarak 10 °C altinda
veya 40 °C Uzerindeyse sarj cihazi akuyl sarj
etmeyecektir.
Akl sarj cihazinda birakilmalidir. Sarj cihazi pil
hiicresi 1sisi yukari ¢iktiginda veya asagi indiginde
otomatik olarak sarj islemine baslayacaktir.
Akuyl takmadan 6nce, sarj cihazinin fisini uygun
prize takin.
Aklyi sarj cihazina takin.
- Aku sarj glurken yesil LED 151k yanip
sonecektir.

Yesil LED 151gin surekli acik kalmasi,
sarjin tamamlandigini gosterir. Aki
tamamen sarj olmustur ve hemen

g;

kullanilabilir veya sarj cihazinda
birakilabilir.
UYARI! Bosalmis akileri, kullanimdan

sonra mimkiin olan en kisa slirede sarj
edin aksi taktirde akii 6mri 6nemli 6l¢lide
azalacaktir.

Hasarh akii

>

Sarj cihazi aklinuin zayif veya hasarli
oldugunu tespit edebilir. Kirmizi
LED 151g1, etikette gosterilen aralikla
yanip sonecektir. Hasarl akiiyi tespit
eden yanip sonme araligini goriince
akiyl sarj etmeye devam etmeyin.
Akuyl geri donlislim icin servis veya
toplama merkezine getirin.

Sicak/soguk akii gecikmesi

Sarj cihazi bir aklinlin asiri sicak veya
asin soguk oldugunu tespit ederse,
otomatik olarak Sicak/Soguk Aku
Gecikmesini baslatir ve aki uygun
sicakhga ulasana kadar sarj islemini
durdurur. Sarj cihazi bundan sonra
otomatik olarak sarj moduna geger.
Bu ozellik maksimum aki omrl
saglamaktadir.  Sicak/Soguk  Aku
Gecikmesi tespit edilirse kirmizi LED
15191, etikette gosterilen aralikla yanip
sOnecektir.

Elektrik hattinda bir sorun var

Sarj cihaz, jeneratorler veya DC'yi
AC'ye donustliren kaynaklar gibi
bazi tasinabilir glc¢ kaynaklar ile
kullanildiginda, sarj cihazi islemi
gecici olarak durabilir. LED 15141,

etikette gosterilen aralikla yanip sonecektir. Bu, gli¢
kaynaginin sinirlarin disinda oldugunu gosterir..

Akiiyii sarj cihazinda birakma

Sarj cihazi ve aku surekli bagl olarak, LED 15191
yanarak prizde birakilabilir. Sarj cihazi aklyu strekli
tam sarjda tutacaktir.

Elektronik koruma sistemli

Li-lon akdler, aklyu asin yik, asiri 1sinma veya
derin desarja karsi koruyan Elektronik Koruma
Sistemli olarak tasarlanmiglardir. Elektronik Koruma
Sisteminin devreye girmesi durumunda alet
otomatik olarak kapanir. Bu durumla karsilasirsaniz
Li-lon akiyl sarj cihazina yerlestirin ve tam olarak
sarj olmasini bekleyin.

ONEMLI SARJ ETME NOTLARI

+ En uzun aki 6mri ve en iyi akii performansi,
akliniin 18¢ - 25 °C sicaklikta sarj edilmesiyle
saglanir. Sadece +4.5°C ila +40.5 °C arasindaki
ortam sicakliklarinda sarj edin.

+ Bu oOnemlidir ve akiiye ciddi
verilmesini 6nler.

- Sarj sirasinda sarj cihazi ve aku hafif bir ses
cikartabilir. Bu normal bir durumdur ve bir
sorun olduguna isaret etmez.
Kullandiktan sonra akiinlin sogumasini

mumkin kilmak icin sarj cihazi veya
aklyl bir metal depo veya yalitimsiz bir rémork
gibi sicak bir ortama koymayin.

-« Akl duzgin bir sekilde sarj edilmiyorsa:

- Prize bir lamba veya baska bir cihaz takarak
akimi kontrol edin.

- Prizin glict acip kapayan bir agma/kapama
digmesine (duy) bagl olup olmadigini kontrol
edin.

- Sarj cihazini ve akiyd 18 °Cila 24 °C arasindaki
ortam sicakhgina getirin. Sorun devam ederse
aleti, sarj cihazini ve akuyu yerel Stanley servis
merkezine getirin.

« Ak{, daha 6nce kolayca yapilan islerde yeterince
glic Uretemeyecek duruma geldiginde sarj
edilmelidir.

+ Bu sartlar altinda akiiyi kullanmaya DEVAM
ETMEYIN. Sarj islemlerini uygulayin.

« Ayrica aklye herhangi bir olumsuz etkisi
olmadan, kismen kullanilmis olan akiyu
istediginiz zaman sarj edebilirsiniz.

NOT: Akinln (5) tamamen sarj edildiginden emin
olun.

Akiiniin takilmasi ve cikartilmasi (Sekil C)

« Aklyu (5) takmak icin alet lizerindeki yuvasi
ile ayni hizaya getirin. AklyUu yuvaya gecirin ve
yerine oturana kadar itin.

+  Aktyu ¢ikartmak icin cikartma diigmelerine (13)
basin ve ayni anda aki yuvasindan geri cekin.

Tornavida ucunun veya lokma ucunun takilmasi
ve cikartilmasi (Sekil D)

Bu alet, uglarin kolayca degistirilmesini saglamak
icin anahtarsiz bir ug tutucu ile donatiimistir.

bir zararin

&)



UYARI! Agma/kapama tetiginin calismasini
onlemek icin aksesuarlari takip ¢ikarmadan
once, aletin kilitli konumunda oldugundan

emin olun.

« lleri/geri stirgustinii (2) orta konuma getirerek
aleti kilitleyin.

« Ug tutucu bilezigini (4) cekin ve aletin 6n
kismindan uzakta tutun.

« Ucun mil kismini (14) u¢ tutucuna (3) sokun.

+ Bilezigi birakin. Ug yerinde sikica oturmustur.

NOT! Tornavida ucunu/lokma ucunu cikartmak igin

yukaridaki adimlari tekrarlayin.

UYARI! Sadece darbeli lokma ugclarini
kullanin. Darbesiz lokma uglari kirilabilir
ve tehlikeli bir duruma neden olabilir.
Catlak icermediginden emin olmak icin
kullanimdan 6nce lokma ucunu kontrol
edin.

UYARI! Aletin kendi hizinda c¢alismasina
izin verin. Asir yiiklenmeyin.

Akiiniin sarj edilmesi (Sekil B)

Akunan, ilk kullanimdan 6nce ve daha 6nce kolayca

yapilan isler icin yeterli glic Uretemedigi hallerde

sarj edilmesi gereklidir. Ak, sarj sirasinda 1sinabilir;
bu normal bir durumdur ve bir sorun olduguna
isaret etmez.

UYARI! Ortam sicakligi 10 °C'den disuk
veya 40 °Cden yuksekse aklyl sarj
etmeyin. Tavsiye edilen sarj sicakhg:
yaklasik 24 °C.

NOT: Pil hiicre 1sisi yaklasik olarak 10 °C altinda veya

40 °C uizerindeyse sarj cihazi akliyu sarj etmeyecektir.

Akl sarj cihazinda birakilmalidir. Sarj cihazi pil

hiicresi 1sisi yukari ¢iktiinda veya asagi indiginde

otomatik olarak sarj islemine baslayacaktir.

« Aklyu (5) sarj etmek icin sarj cihazina (11)
takin. Aku, sarj cihazina sadece tek yodnde
takilabilir. Zorlamayin. Akiinln sarj cihazina tam
yerlestirildiginden emin olun.

- Sarj adaptoriinu fise takin ve varsa sebeke
prizinin diigmesini acik konumuna getirin. Sarj
15191 (12) surekli olarak yesil yanip sonecektir
(yavasca).

Sarj islemi, sarj 1s1g1 (12) surekli yesil yandiginda

tamamlanmistir. Sarj cihazi ve akl surekli bagh

olarak, LED 151g1 yanarak prizde birakilabilir. Ara
sira, sarj cihazi akiiniin sarjini tam dolulukta tutmak
icin sarj edebilir bu durumda LED 151g1 yesil yanip
sonecektir. Ak, prize takili olan sarj cihazina bagh
oldugu surece sarj 15191 (12) yanacaktir.

- Sarji bosalmis akileri 1 hafta icinde yeniden sarj
edin. Ak bos olarak saklandiginda émri 6nemli

olctide azalacaktir.

Aktiyii sarj cihazinda birakma

Sarj cihazi ve aku surekli bagl olarak, LED 15i1g1
yanarak prizde birakilabilir. Sarj cihazi aklyu strekli
tam sarjda tutacaktir.

TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)
UYARI! Acma/kapama tetiginin calismasini
onlemek icin akliyt takip ¢ikarmadan
once, aletin tetik kilidi digmesinin basil
oldugundan emin olun

Sarj cihazi hata tanima sistemi

Eger sarj cihazi zayif veya hasarli bir aki belirlerse,

sarj 15191 (12) hizli bir sekilde kirmizi renkte yanip

sonecektir. Asagidaki talimatlara gore hareket edin:

«  Akuyu (5) cikartip yeniden takin.

« Eger sarj 151g1 hizlica kirmizi yanip sénmeye
devam ederse, ikinci aktyl takip, sarj isleminin
dogru calisip calismadigini kontrol edin.

- Eger takilan diger akd sarj ediliyorsa, ilk denenen
aki bozulmustur ve geri dontisiim igin yetkili bir
servise iletilmesi gerekir.

« Eger her iki akli de sarj edilemiyorsa, sarj cihazi
test edilmek icin yetkili bir servise goturtlmelidir

Not: Akiinin bozulmus oldugunu belirlemek 60

dakika surebilir. Eger akl ¢ok sicak ya da soguksa,

LED 1511 birbirini tekrar eder sekilde once hizli sonra

yavas sekilde yanip sénecektir

Donme yoniiniin secilmesi (Sekil E)

Vidalar sikmak icin ileri (saat yoniinde) donmeyi

kullanin. Vidalari gevsetmek icin geri (saatin ters

yoninde) donmeyi kullanin. lleri donmeyi segmek
icin ileri/geri stirglistini (2) sola itin.

+  Geri donmeyi secmek icin ileri/geri stirgusiini
saga itin.

- Aleti kilitlemek icin ileri/geri siirglisini orta
konuma getirin.

Vida takma/s6kme ve somun sikma

« Sikilacak vida veya somun icin uygun bir
tornavida ucunu/lokma ucunu segin.

+ Yukarida belirtildigi gibi ileri veya geri yonde
doénme fonksiyonunu segin.

« Aleti, baglanti parcasi ile ayni hizada tutun.

+ Sikildiktan sonra bir tork anahtari ile torku
kontrol edin.

LED aydinlatma

Tetige basildiginda LED aydinlatma (7) otomatik

olarak yanar. Tetik kismen basildiginda ve alet

calismaya baslamadan o6nce LED aydinlatma

yanacaktir.

Aku sarj gostergesi

Bu alet aki sarj gostergesiyle donatiimistir. Bu

gosterge, kullanim sirasinda akii sarj seviyesini

goruntulemek icin kullanilabilir.

+ Aku sarj gostergesinin diigmesine (9) basin.

En uygun kullanim icin yararh tavsiyeler

Vida takma ve sokme

- Daima dogru tipte ve boyutta tornavida ucu
takin.

- Vidalari sikmakta zorlaniyorsaniz, yaglayici olarak
az miktarda deterjan veya sabun kullanmayi
deneyin.

+ Aleti ve tornavida ucunu daima vidaya dik bir

¢cizgide tutun.



TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Stanley aletiniz minimum bakimla uzun bir stre
calisacak sekilde tasarlanmistir.

Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir sekilde
calismasi gerekli 6zenin gosterilmesine ve duzenli
temizlige baglhdr.

Sarj cihaziniz, diizenli temizlik disinda herhangi bir

bakim gerektirmemektedir.
Sarj cihazini temizlemeden oOnce fisten

cekin.

« Aletinizdeki ve sarj cihazindaki havalandirma

UYARI! Herhangi bir bakim calismasina
baslamadan 6nce akuyu aletten cikartiniz.

deliklerini yumusak bir firca
veya kuru bir bezle diizenli olarak
temizleyin.
+ Motor muhafazasini dizenli olarak nemli

bir bezle silin. Asindirici veya ¢oziicli bazh
temizleyiciler kullanmayin.

« Ug tutucuyu dizenli olarak tamamen acin ve
icindeki tozu dékmek icin hafifce vurun

ilave aksesuarlar

Uyari! STANLEY tarafindan tedarik veya
tavsiye edilenlerin disindaki aksesuarlar bu
56z

Urlin Gzerinde test edilmediginden,
konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini
azaltmak icin bu Uritinle birlikte sadece STANLEY
tarafindan tavsiye edilen aksesuarlar kullaniimalidir.
Uygun aksesuarlarla ilgili daha ayrintilh bilgi icin
bayiinize danisin.

CEVRENIN KORUNMASI
Ayri olarak atin. Bu driin, normal evsel
atiklarla birlikte atilmamalidir.

—

STANLEY Grlnlintzin  degistirilmesi  gerektigini
disinmeniz veya artik kullanilamaz durumda
olmasi halinde onu, evsel atiklarla birlikte atmayin.
Bu Urlind, ayri olarak toplanacak sekilde atin.

(A%, STANLEY, hizmet émriiniin sonuna ulasan

%& STANLEY driinlerinin toplanmasi ve geri
donlsime sokulmasi icin bir imkan

sunmaktadir. Bu hizmetin avantajlarindan
faydalanmak icin, lutfen, Grtintintza bizim
adimiza teslim alacak herhangi bir yetkili
servise iade edin.

Bukilavuzda belirtilen listeden size en yakin STANLEY
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz. Ya da,
alternatif olarak internet'ten STANLEY yetkili tamir
servislerinin listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle
ilgili tim bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com
Akiiler
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STANLEY akiileri defalarca yeniden sarj
edilebilir. Hizmet omoirlerinin sonunda,
akuleri cevremize gerekli 6zeni gostererek
atin:

+ Akiyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten
cikartin.

* NiCd, NiMH ve Li-lon akiler geri dontsumluddr.
Akiileri yerel toplama merkezine teslim edin.

NOTLAR

STANLEY olarak, urinlerimizi sirekli iyilestirme
politikasi  uyguladigimizdan, 6nceden haber
vermeden Uriin 6zelliklerini degistirme hakkini sakli
tutariz. Standart_ekipman ve aksesuarlar (lkeye
gore degisebilir. Urtin 6zellikleri tlkelere gore farkh
olabilir. Komple Uriin ¢esidi tim (lkelerde gecerli
olmayabilir. Urtin cesidi durumu hakkinda litfen en
yakin STANLEY yetkili servisiyle temas kurun

SERVIS BILGILERI

STANLEY, kendisine ait ve yetkili servisler ile tam
bir servis agi sunmaktadir. Tim STANLEY Servis
Merkezleri musterilere etkili ve glivenilir elektrikli
el aleti hizmeti sunmak icin egitimli personel ile
donatilmistir. Yetkili servis merkezlerimiz hakkinda
daha fazla bilgi almak istiyorsaniz veya teknik
danismanlik, onarim ya da orijinal fabrika yedek
parcasi ihtiyaciniz varsa, size en yakin STANLEY satis
noktasina basvurun.

Voltaj Vi 18
Yiiksiiz hizi dev/dak. 0-2700
Dakikada darbe orani d/dak 0-3100
Maks. tork (PTI) Nm 180

Ug tutucu kapasitesi mm 6,35 (altigen)
Agirlik kg 13
Sarj Cihazi SC201 SC202
Girig voltaji Ve 230 230
Cikis voltaji (e 18 18
Cikis akimi mA 1000 2000
Yaklasik sarj suresi  dak. 80-240 40-120
Akii CB20C SCB20S ~ SCB20D  ZSCB20M
Voltaj v, 18 18 18 18
Kapasite Ah 13 15 20 40

Tip Li-lon  Li-lon Li-lon Li-lon
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TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

EN 60745’e gore ses basinci diizeyi:

Ses basinci (L) dB(A) 97
belirsizlik (K,) dB(A) 3
Akustik gtic (L) dB(A) 108
belirsizlik (K,,,) dB(A) 3

EN 60745’e gore tespit edilen toplam titregim degerleri

(tig yoniin vektor toplami):

m/s? 12.2

m/s? 15

Darbeli vidalama (a
belirsizlik (K)

TITRESIM

Teknik veriler ve uygunluk beyanati icerisinde
belirtilen titresim emisyon degerleri EN60745
tarafindan belirlenen standart bir test yontemine
uygun olarak olctlmektedir ve diger bir aletle
karsilastirma yaparken kullanilabilir. Beyan edilen
titresim emisyon dederi ayni zamanda maruz
kalmanin  6nceden  degerlendiriimesinde de

kullanilabilir.
Titresim  diizeyi belirlenen seviyenin

Uizerinde artig gosterebilir.

isyerinde diizenli olarak elektrikli alet kullanan
cahisanlar korumak amaciyla 2002/44/EC tarafindan
getirilen elektrik guivenligi dnlemlerini belirlemek
Uzere titresime maruz kalmayi degerlendirirken,
calisma dongusu icerisinde 6rnegin aletin kapali
oldugu ve aktif durumda olmasinin yani sira bosta
calistigi zamanlar gibi, butin zaman dilimleri
dahil olmak lizere mevcut kullanim durumu ve
aletin kullanim sekli g6z 6niinde bulundurularak
degerlendirilmelidir.

h’IS)

UYARLI! Elektrikli aletin mevcut kullanimi
sirasindaki titresim emisyon degeri, aletin
kullanim yontemine bagh olarak, beyan
edilen degere gore farkhlik sergileyebilir.

AT Uygunluk Beyanati
MAKINE DIREKTIFi

C€

SBI201 - Etki suirticiisii

STANLEY, «teknik ozellikleri» béliminde agiklanan
bu Uriinlerin asagida belirtilen yonergelere uygun
oldugunu beyan eder: 2006/42/EC, EN 60745-
1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-2:2010.

Bu drlnler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU
Direktiflerine de uygundur.

Daha fazla bilgi icin, lGtfen asagidaki adresten
STANLEY ile irtibata gecin veya kilavuzun arkasina
bakin. Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik
dosyanin derlenmesinden sorumludur ve bu beyani
STANLEY adina vermistir.

R.Laverick

Mihendislik Bolimd Muduri

STANLEY Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belcika

05.2017




TURKGE (Gevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

iKI YIL GARANTI

Sahip oldugunuz STANLEY Grind satin alma

tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali malzeme

veya iscilik nedeniyle bozulursa, STANLEY asagidaki

sartlara uyulmasi kosuluyla Gcretsiz olarak tim

kusurlu parcalarin yenilenmesini veya -kendi

inisiyatifine bagh olarak- satin alinan Grtnin

degistirilmesini garanti eder:

« Uriin, hatali kullanilmamig kullanim kilavuzuna
uygun kullaniimistir;

- Urtin  yipranmamis,  hirpalanmamis  ve
asinmamistir;

«+  Yetkili olmayan kisilerce tamire calisilmamistir;

+ Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir;

« STANLEY Uriind, tum orijinal parcalari ile birlikte
iade edilmistir;

« Uriin kiralama amaciyla kullanilmamustir.

Garanti talebinde bulunmak icin, litfen saticiyla

irtibata gecin veya STANLEY katalogunda belirtilen

size en yakin STANLEY yetkili satici adresini kontrol

edin veya Uriinin kilavuzunda belirtilen adresteki

yerel STANLEY yetkili tamir servisi ile temas kurun.

Internet’'ten STANLEY yetkili tamir servislerinin

listesine ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili

tim bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz:

www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince kullanim 6mrii
7 yildir.

Tirkiye Distribuitori

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM
SAN. TIC. LTD.STI.

AND Kozyatagi

icerenkdy Mahallesi Umut Sokak

No:10-12 Kat :19 Atasehir / istanbul

Tel : (0216) 665 29 00

Faks : (0216) 665 29 01

E-posta: info-tr@sbdinc.com
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